1 DOEREV DD ORETHAN

EEZANLTC. VKODDEFH(E— R D 5ZE T DIRFBZIFURT C
ENTEFT,

REEIRER, HASERRG, TNTN. TEOFHH(E— R 5ZHT Bk
HZEFOHULET,
- TEEIRR
SREEHI D — = 7 AT A B SEE AR R R
OYIVV—=SR/ TITAN=5 /050 /hHIFEH
[NER3E(RF) D e 7 sEHEHE (B8EE) ) (Y OV iR R (RF)
- BAEEER
[LNE3E Y —Z 7 AMISEH < 75 1 sERTE i
IV DVHRREH(BAFE), DY A AMLEH

[ANIVAA. S ANCHIFDHMBIEIEE(E. ENZNOEE(E—
R)DIL—IVICHEILE T . ZNTNOFHM(E— N DFifFZ B EE
Lo

BB ANWXFO—EBICN? )0 [~ [&IZSATRRFITAE B Ao

'I %Eﬁwm

2 AW EELT. BE fﬁ}ﬁﬁﬁi
AN TRRT DexHmme B 1
%%, BAEEANLTRRT

B & RTBAERRIEBOE ]
. HEERFE R

A OEEOAILEANLIRAREBLT TS I
ANTHERAEERATTE L

3 ARIEVEERE, FILT7RY
NEFEAETAALET.

4 RAE/EE=BUET.

HTRFFDERD—BHRTEINE
ED

or-der!/'ords/ n.

1 parrangenent ff [C, U] the way that
several things, events etc. are
arranged or put on a list, showing

5 AVERocrERLT [EEE——
EE' ~NfE % E = R Eﬁ T, 1 )arrangementi [C,U] the way that
RFE/EE)EBUET,

several things, events etc. are
arranged or put on a list, showing
whether scmething is first, second,
third ete, ; SEQUENCE
+The program shows the order of events
for the day.
+Check that all the names are in the
right order.
+Could you put these pictures in order
{=s0 that they are arranged in the
correct way) ?

*[[ZZHZRL. B2 U ThSRFIREZRT IHECHRDR
HUSBZBAND (33X—V) T EFTEE A, [RE/URNZEHFLTA
DE@EICRL. BOBEL TS,

OXFEN 1 000EZBR IciBE (&, FTENS 1000BFTZRRLET .

BN RV DD DFERTRAN

BHEEANLT, TOREEESLHITPRAE, W< DDDEE(E—
KD BIFOHTE CENTEE T,

TEDRHE (E— R h 5T DIEHZIFOHLE T,
- BIszigsR
RIEEIH D —Z 7 ARNAKEHR 7 O T 4 N—5
RERFEEDOTDUECEFE TS0 2 hIER
- HEIER
B U — 27 ARMAEHE 0 5D VALIEEE

[ANIVAAICHIFDFHIBIEIEEF. ZTNZNOEH(E— ) DBISHR
ROEFOWEERDIL—)VICER UK T, TNTNOFHE(E— ) DA
ZECBELEEL,

'| o7 D&\L. EERLTHS
C__J=muzd.

BITIRR

2 AFrEWEBLT. fiIxE W
BRI BEEFIPIRRIE,  MEEEN

HAZERRY 2 ST T%
BREERORE

RIZBUET,
LI L AR CTeD

BeEFOECEEEANLTTE

e

3 BIST PR E BN\ FEEE
FILT 7Ry NTAALET,

4 ROAE/FEE) EBLET,

[E] +This is one of the happiest dayﬁ -

= WE— [C] +At least Aunt Edith had a happy 1~
HTFFDEED—EHRRINK [D] +5he seems happy enough with her 1=
[

E] +I spent some of the happiest time~

ED
BENICKRTRI HHHIBEETCER
I W108X—Y

[hap-py]
+Those were the happiest years of my
life

5 (@ =z1E>) =@ U THE
(BE— R EBUEFT,

6 AVAEOENIERBLT

FAXREWVWE 2 473 E:E fagh cAN TFIt{waS the happiest time in [“of] m
N hE S BONETE %%L\ﬂﬂ%ﬁ_of\_«‘ﬂbi
RAE R EELET. LONETEALL

coldest night of the year %CDECD@‘E
7 / the busiest day of the week

EOEDELETRR)Y

OZFN 1000EZ-Z fcIHE(E. NS 1000EXTZRRLET,

b It I P S .

&)




BENICRT T HEEHZRES

B, [[FUSIC, EOFHROAINPHAZERRIT DD ZEEREHT
TET,

1

o %@L, BEBELTHS
Eﬁbi?o

DURIICRANTEERZREAND

(EXRU—Y—F)

BEE T NCHRACEER. 5T FRIOBEE(ER MU—)ICE

B E— REEIC1000E CTRESNE T,

OV UHIICENCERZBERR LI\ EEHEIL, BREA N —DDS

TOEEEBATIRRIDIENTEFRIT (ER MU= —F),
@1 000EZBA CREFIHE. AVSEL SIBICHEINE T,
@ RDEFHH T— NICF. ERXNJ—#BEFDDF B,

=
3]
i
=
Bl
i
2 AFrEWEBLT. fixig |[EEEEEEE ISV AEEHEE (REE) =
ROBEELTIT DG (A ] &
RIBSEER < . BTEE | &
RORROREEEET HEE S Wl e 1 ErEess, Emmu e | it
- - AR 5 &
:;;;?jiﬁiﬁﬂﬁ] PRI-® i o e e rauR &
o O ; 5
< T OO B ANL AR ERLTTE & BRIICANTEEENREGLF A z
BECEREORCEEEINLTFE O ¥, ] Bl
)
[l B0E] %
STy EREREBER - ST
3 ROAE/FEERLET . L7 AL S R g_
e ] Bre I EETE =
T e | &
Q ronad o4 U
i o Py N 2 AR ocnhEELT 5 75
O LoE0ie s - . _ _
ey —smLT e u AREVWEREZRGESE. iE g
T LA D BEE AN LSRR AL T T8 RAE/HBE) ZBUET, % =
B S oMcE a s AL T TE G ~ ) i Lz@gﬁ%ﬁwamﬁﬁﬁg%.‘a -
i BARSEDRERPESHRTEN E\z\éig 1\,@%%;%% gggt&iﬁg&a
4 AV @poEnnzERLT EXR BEnR el T B AR -
BrEMICRTS Y2 HM(E— —
R)DEIC@ZRBE T H.
R/ EE)EBUET,
- BSEHE(E— RBAL/ IXTOER NU—%HiRT 2
EAXANY—%HT EWASHCHRT B E S, ZORRSE(E— 1) CRIERDET.

EESNTVBDERANI—ZHBRLE T, 1DFD. S[EHREBAL, FEER/IN
TWBOEZA RN —ZINTHIFRTEF T,

W 1 4 FDHIRT S

1

2
3

[HIBRLIEWEEIDER RU—
[TIRTEE N T\ B EEEHE (B—
RICLET,

ExRU-J=mLET.

[A]FrclF() =8B U TTEIR L
EWER|ZRESEET .

EREBUET,

(A] Fzl3 () 238 U T [REGRF
DF—F%ZHER(1#4) IDEICO
ZRETH. =
LET,

[RFRLETIEVS Xy E—IDRR
TN ERRNU—ZHELE. 185R
XFEANEECEDET

XU —HEE
BEFEL T "
OREPDT—2 EHBE L
OF—FHE R ) —2=Hbs
02T R M) —EHBF
BATRES—2BLT W

1
2

EXRU-J=mLET.

EREEULET .

BHABMTER MU —28E — 0T KA 2 ]
Pt SN
BLTREF - ERLTFEL

IRTOER ~J—ZHlkR

(A]F iR (W) ERL TRUZWL
HIFR7SEDEIC@ZBE S H.
RrE/FEE)ERULET,

[HBRLETIEVS A v E—IDRR
TN, ERRU—ZHEELRE. R
RXFANEHEICIEDE T,

=
®EERL Y
Q&P

1) —HER

T EHERL
)%

1 %)
53

. RES2EO KT NT N U FSITIIEH




BRCEHOEE TEDNTVSEERIC

DVWTHND(Iv D)

R PESOBEE CEDNTVDER XFICOVNWTRHRD LN TER

ER

ERFROR T— REITEL, BIOB TR 55|KTEHTE

ES

Mo P2MDVEEEF, ERFORH E— RORTODY v TICIED
ESC

] B OBHOEE CIRIEEEYD

i?o
RS =Y+ T ERULET, 1@ l((fti‘t))(%l&*t TELEOARTT TS
kol ERlapproval), S 53T

RE(REB) LI ZHRICEN |30 Gaemmmrmmais: Gan
=
&,

r/fEérva/
favére {

B, B

EE

il

&

BEEF [T DEBLIEERLT Oﬂﬁsg_gﬁ%g L AR

~ = &
PO ATy ERLET. [ G e s,
&, B CE MRS A=

=F

Iy TYU—FCTEDEES
XFHRELET

2 WP AWoEnNhEEBLTH
RIEVER/ NFERGIUET,
BAIEVWBR XFERES Bk
RET. Yv VI TEDEEET—
RO 114XR—I)DF—%=BLTH
I ITHMTAFET,

i ]

3 ROAE/FEE EBLET, ,
13
/ &kfcg,{* &#LTTJ&\U A

25(JvoICE = =
fERS (Y v TTED)HA /dE favor‘ neglect) fﬁi[m] i IS

WEELLIF114N—Y KT R EDRS, 25
E‘ BRI Tl T

OO@

o_
20 =
/\mr

AW PoEnhERLT
ELELEEL E— ROIEIC@%E
BETH. EELE
T,

-2 5 [HH] -
/\L@Eii HERE LB, E@nﬁzi’aii:%;

(BFBZANDLE)
2CTRES BeXFH SMFDEELOSEN . XFEDZVRH UEIECE
RENFET,

FENEROBES(F. 2CRESBXFORSRBEEICEDETT .
HTRFFDRHEUENFVES R [EZE T DIRENS D T BAERTEN.
20EAEICRDFT .

(REBEANDEE)

[Yv Y TUERTIERTENIK, BRULDDDEAU. FBEWSE
D—EBHRREINET,

B# (dishes) PLEEHR (bigger) D& S [CFEERE(LLTVLW S SEZREL
feEEF. ZOSEDBEH (dish) PER(big) FEZFVHULET .

5 A W& FocnnESL
T. BREVEREREE Y,
RopE/EZE)=BULET.

. RES2EO T NT N U FTIBEH

OV v ITY—FORRICHEDISE /XFHRELTVNDEERF, X—L4
M 116R—), R—U%b (R F R} BEOBEERMERTEF B A.
A—=LBERTVEVNEER, (FE/UANER U TRIEERER U T REL

OFNVEE XFICLDT, Yv VI TEDEHM E— REREDET,

(BAEDI v T)
RELTVWSXF IrVITERR E—R
[T LE#5E I—Z7 ZAMEFHE VYA AFMLEHH
HEHF L8R I—Z7ATNREH N5 HF AR
IV 5 A AFULERH
=T LEPE ERIRRE U—Z 7 AFNEEEEA
JIVH A AFULERH

(REBEREE) DI v 7T)
RIELTVWDXF
ZILT 7Ry k

IrVITEDR E—R
B J—ZVARMABE FITAR—Y
IVV—3R EHEHEHIERR GBI mE)
?éEa B U350 MNERE
@Y+ VT UTRRENCBKRCEHDOEEN SESICI v TITHTENTE
FI, ERIOBFTI v VT TEFT,

it O
La'i\’ﬁ)Bi

@

BEICRTI ANFOY A AEEETD

EEH AR =@ T, PIDBDDET,

W [[LE5E,FEMEEE,h 5 HFEEEr )\ OV FESEH DX
FH4X

16 Ry M(&ZA20XFX 13
I TRRLET

24 Ry M£A13XFX81T)
TRRUET

A'ﬁ#ﬂ)%ﬁ/l\m?k ]
HUZAE L & S H910 4 —
MV B NBAET.T
HITHA DS FER
HIEC RIZTEE = L2
B < E’D% wE
RLES MIBTE

15
Elé 7FJLJ$%:
e I3

e ey
-
-

&z (lﬁ>

B[R I —Z 7 ARMATH I — 7 AR, 7 O
TANR—=Y,/OVIIV-SRA/EBREFEES>ETDUET &R
59 VLN A5 A AFYLEHR, FEEEEEETE | DN F
Ha4X

16 I\“‘J h(@%EOY?X 13

12 Ry M(ZA26XFX17
1‘.r)‘C§ETlJ§§'

YFHAX
-5

9 [, A 41 RPN
‘ 6 [the ~](% S HOBSOERX TR LTOIES

iy
—Ejﬁn (2 Lo G- BEos0s 0] £52 8,

B A0 1 TR

BE.
be jgg(géﬁ@?ﬁ/\@%gitff‘ﬁt XFHAX

. RES2EO KT NT N U FSITIIEH




BIHONFZIAT B(X—L)

SEDEREESDE

. BEDOXFZIHARTI DT ENTEEHT,

B DENVEF TR @'%J t:\"fd:t [CEFTY,

1

ELCEHOERT. (Y2 H%E
BL. EZBLTH S

=1
E?ﬂibi?o

EEO1{TENRARTEN
EC

e, i
Ao B ’ .
TEHLIZY %mlm\_ﬁﬁh\ IEhE
S AT 5 (A2

E-253
R s S i (T

A—LMBEEZDEEG. (A)F
rerWEBLET.

B5—E. L7 H=E®#L. 5%

BMLTHS EEHY
&, EFSITHART(Z—/(—

A=L)enFT 9 ([LEFEIDH

DHEEETT ),

BEOZX—LRTICRT &EF,
[E&/ZH=BLET.

L-ipE X TEE]

72;:7‘; nEE[
+E]

BRORTICRT L2, FE/ADEHT. Frl. ©5—F.
o HEEL. BERLTHSEay 3 EBLET,

L B _ B B B B B B B B B B B B B B B B B B B |
OX—LERTHIE. Iy TH—FW112R—=Y), R=I&ED (&) Fzl&F
BB EDHEEFERTER B I v Y TH—FREETULEVEEE,

116

BEORKICRLTLEEL,

F%X’C?B*TCL\EEHEE/@ YIFEZZFCETT,
FERIF. FEEDT0DIUT[CHHNTVT, &5 T1500Ex TERF
’Cﬁéfﬁo
FEIR (REEETH D — Z 7 AWMAFH ' OI TV =3RS T7 Y
T4 N—5 BGEAERR )
HERIR (2 5D 2V ALFNEEER)
. i%%mﬁ(rﬁ%%ﬁ/h@bf%%ﬁﬁ%// (Y IVREESRR)
FER (2 — 277 AFNZHEER)

« BIEEOE (J>H( AN FEER) "
EBERIE CEAEL) a
- ISR (BR38T85E I~ ~ P RBAIABR 77« N5 HEE 1
EoTDUE T EFE) &
-« BISTIE (&5 ™ L TIEEn) &
. BUENE (TR S = 7SI 5
. AR (2SO LR E
| & 8 B B B B B B B B B B B B B B B B B B B | :é
_ =
BiZEIR /BISZIRICE SR T D 3
'| [28 U \SE BISTI OB ﬁ
DOEHEICLET, %
TRORENSIE. BRTEFE e
o
- ZE(E— K)OU R hweh -

m =L, BEBLTHhS
W’EW LFET,

BEIRICERINE T,

ERULHEE FINEZERD

1

3
4

EEREBLET,

AFrRWEHLT. B
B BICHEFSNTNST
U7 DHICOERE S .
R RE/FB)EMUET,

([AlFriFERBLT. BieW
B PINERGSEET .

RFE/EE)EBULET,

e

Ry e
(SUMEISS

ST e

BT )

o

S!E’éﬁxr‘ﬁ; /BINIEF Ty II—T%(HI3%

ACBEBHIXIC, FIvIR—IEMIDIENTEFT,
it\ FTvIOR—ODEREREIC, BB PINORRIEZLENEZDIEHT
EFET. p120R—

'I EEEEmLET.

([AJFrR(VERLT. FIv
IR—UEMTDHEEBINH
BREINTLDIUTDHEICO
EBRBTE. ROAEFEE =W
LET,

3 AFEWEELT, FIv
HI—O B BEE BIXE
RESEET.

4 EoD=mL. EERLTHS

B Fr

W RE ERLET.

CORICF Ty II—IMIEFRT,

. RES2EO KT NT N U FSITIIEH

OF T IN—UZBFTELER. URMRTHIC, [FTITEHE PINZRES

B}/ FIvY

BT, V7 NEEBL. EEELTH SE/ae/5E ERLET.




RTIEZELENEZD

BERIRDT — Y RRHIF. WOIRRE

1

2
3

4

120/

EZH=E\L. EBLTHS
EEEELET.

[A)Fx 7l (W) =B L T rEsE
WOIEEE | DEICOEBEE
B, RFE/FEE)EBUET,

(AJFlF (v ZBLTHTER
2HODEICOZEZBETE.
RAAE/FE)ERLET

[A]FIF (W) ERLTRU WL
BOEZ S EDEICOERE S
B, RS ERLET,

[FTA

FtE A,

ERUHEE FINEZRIRT S
W1 #FOHIRT S

1
2

EERZBLET,

AlFEWEBLT. BIRT
BEE FITHERENTND
IU7DEICOEBETE.
R EFE wmLET.

(AJFriR(vZBLT, HIFRY
DERE PINEREEEET,

(EIEk 210 3-8

(A] Fzl3 () 218 U T TREGH
DF—5ZEER(1 ) |DHEICO®
ERETE. (i
LEI,

EEBIRDHRR

®EPFEL 2\
CESFRDT =5 BHE( L)
OF = w7 EH — 2 2 HilE

COETOHT—F 2HE
BLTREF—EHLTFEW

. RES2EO T NT N U FTIBEH

WEROEGE FIZE—
[RRULTVBTUPADF T v o ¥—I b TV S 8

EICHIFRT 2

FIsz). TRRLTL

BDTUTPADINTDEFE IS, [HEFERICERUICT NTDEE P Z—
EICHBRTEERY,

[ERUCVWSITUFPADT T v IR—IDMIVNTWNDERE

I, TRRLTWL

BDTUTADITNTDEE PIXIZHFRT DEEF. TDITU 7 ZRATIRET

1
2

BIEERDET.
BEIROU R MRRICLET,
EEERLET. SR EDA
®EREL A

[RRLCVWBIUZAD O@ﬂj%;,?“‘“ﬂlﬁ
FrvIR—UHBNTND 8%?43‘@‘) ;g;ﬁ?ﬂﬁf
R PIS AR [ BATRER—EALTRAL
[=RLTLBIUFROTN

TOEEE /B Z Bk

[EEEIRICER U TN TDE
58 Bz HIER

(A)F (& (W) &8 U TRUTL
HIRTTADIEIC @B t,
RAE/FEEBLET,

EULEPEIDEREOMNANRE. EHEE. XEU

1
2

=L JEEBLTHS
L J=mL=zy.

BEOHENRRENET .

—stBHTEFRT,

RR—IDSDEFZESEIC, SHEZITOTLEEL.

BEANDF—HK— K

1Jl2][3][4][5]6]l7]l8]9]0)
R (VOO LYV L S O

il =X 0
) ( )

C JC Jt_Jt

) (

— O0C=> (=D

Rt . . TEESEO KT NT N U AT

0




B

'I SHEEBYDEERAC)EBLET,

2 AEXEHonFnhEHEdE. ZORAERRLET (GHEHT

FEELET),
] BIE O

53+123-63=113 0.
53+ 53.
123() 1786.
63(=) 113.
963%(23—-56)=—31779 23(=)56(X] —-33
963(=) —-31'779.

EHETE

EBHICLIVHEZBH LI, StERSF—Z220LET,
ZOHEEHBDEY bEN, K ERVERRUET.

2 LI Bl B LES,

= BIE RTRE
124+23=35 23@F12E| K+ 35
45+23=68 45=)| K+ 68
2.3x12=27.6 12X)X23E) | kx 276
45x12=54 45E=)| Kx 54
17+17+17+17=68 | 17EEEEE| k+ -8

122

XEY—Z{E>EHE

AEU—EFE>TCHET I EFF. UTOF—%EBULET,
o [MH-- X EY—(CHEEMZ X T,
o [M=)-- X EU—D SHEESIZEET
«[MR)-- I X EU—[CEREIN TV HEERRLE T
(MO X EU—REEIUTP ULET,

Bz B O
AErEtE
80x9=720 (MCJ80(X]9M-H |[M=720. 720.
—)B0xX6=300 50(X)6(M—] | M=420. 300.
+)20x3= 60 20(X)3(MH |M=480. 60.
&5 480 M=480. 480.
@ ILAEE
193.2+-23= 8.4|[MC1932MH=]23=)|M=193.2 8.4
193.2+28= 6.9 (MR][Z)28(=)|M=193.2 6.9
123-1932=-70.2 123(5)(MR)(=]|M=1932 —702
F—EMEXTRLEEER

BHFOY vy FIRA(BRZR)

'| Cl=@LET.
FRDV0.ICIEDET,

2 FITERLELET.

BitERSF—(HEXEHowgnh) O URHEWL
] B CELLEERSF—EMUET.

JANG(FV7)ICLEEWEEIR

'| AC=EMLET.
A EY—HNOHEZFRWNT, IXRTEIUFPZULET,

IS—(E"RR)ICBO L E(E

MUFOLSFREICED EE ZRRL. SHETCELLIEDET,

BEEEPOBEEFBEXOBRMEN 1 2B LT
COEEFRRENTNSHIBIE. NEREKONL & LI EDEZ T,

= BTE E

1234567 X7418529= 1284567418529 E<I3-Fn

9JK15861E7109/71940 E] 915867109194
L skt

WX EY —([CRRS N BEORBMED 1 2T Z B R L &
TOEEO DRFSNF T, 212Uy BIAEU—RICIFHTL—/ T BHID
HENMRESNTOET,

B60ED&LSIC. MBODDhEEToEE

- N .
OIS—([CHofctFE('EERRLILEE). BRI HAEK(CE. #ic
B ERBHDBERF(ACEBUL T EEL,
O ZE5/UAN%#HT &, BEOEENHZ ., BEEENMETULET,

126

e (IRIR)ZEE I D

THEONDNWDEEREZ. ELWPTVLIICEETDHIENTEFT,

MRS RS

BEHORY) (FHF—ZB UCER) OEHE CIRFZRDD L. INTD
RERBZEECEFY,

'| EoH=E@L. EERLTHS
B EmLET.
REEEDNRREINE T,

)|

5.2
THREF—EHLTTFEW

H#

E=il e i
U EEDRAE ATILT FEG
AV TEEAEEEACTE O

2 A F1- W) =8 LT EEg
ElIDECOZBZHE.
BT I

O —FEE
BATREREHLTTFEY
BT i

EEOHAEANLTFE L
YRR EATTE

3 AV OENDERLT, ZEUVEEDHEICOEEEIT B,
ERLET,

sa]

&)




L=V
F—-ANEEE
S EELE . BERSTHIBSENERELET. TBHEEOFF
CEEENTOET,
ON - EEB5F
- OFF - ERB5L

([A)FrlF (W Z@BULTIONIF R

F— I IBEE
[OFF]DIEIC@ BT B, Q9N
=0 /che ros ®
RAE/FEEWLET, P

XFDOANTTEE. HBAIFF LEECRELFT (BAJE[ LEEE] 45,
46R—3), THBHFERFEAJCRESNTVET,

AFrE W EBLTHEAIE (& ——

[FEE|OBICOEBEE Y, o

R /EE B LET. o LE=
BLTREF— 2L FEL

APOSRE

F—hND—F TETORBZERELET (F— D=7 TICDNT
W27R—2), THEERE65 ] (62 [CERESNTVE T,

([A] (v [ )oEND =L TR o AROEE
DHEICO@ZREITE. R AT/ % e 13% 82%;
mLEd. BATHREY—EALTFEL

126

F—ih— 58

OBBEOASSER. [O—TFHEANEIlE < D A CRELET
([O—EDHEAFEMDIEDHL DA W ITR—), THHEEEO—<ED
BANICRESNTOET.

MRS RS .

([A)FfFWERLTIO—VEDEA t—F— RER
FIFEThEH L D AFIDEIC@%Z g g;g?%{%b

- =0 /ihe= Tr *
BESE. R E/ES)EBULET, [ —

dV FSR MERE

BEORED S ZAETCEEFI,

WEFEREPZRUTCERDORED S STy
EREL. R AE/ESEBULET, B <

[ - BERR (BFZ)BEDET,
<) - EEEE BOBEDET,

< »>

BEL TR —ERLI T

0

=l
H—FERE
FEHORNIEAAL THERS E ORI EE DB 5T ENTEET,
TBHERE. [T<HdY—F ONJCRESNTOET.

*ON ------ RHVANIEANT DT EIC, RAZERRLET.
«OFF ----- FHPARIETRCAALTN S, BRUET (—FERFR).

(A)F7e(W) 2B L TIONIF & Fomarl 3T BT
[OFF]DEIC@Z BB T . ®on_
AR REALET. BL TR EHLTTEY

B —iERRZE>THARD([T<HDIT—F OFF))
'I BREVEEOZHCANIETRTANLET,

RFE/FE)EBUET
ABDUERBPRANIVER U, FFEVEED—BHNRREINET,
HCRFFDEEN 1 DUNBVNEER. EROBKDIRRENET .

RAE/HE)EBLE T,
EEORKRNRTENET T,

3 AVRZ0ENHEBLT, ARLVERERESEET,

[ERHEOFFEILEICONT

(BFEICET B TiER)

AHE(CUGER UTcBEH E— RORA(E. PEDERE EBEEBKUERTHRO

Bz, BiRE BEEBIOBRITADOCHNZETHRELCHDFT,

FEICIR VAT B RUAED— B[S 2E =M Cis - 59T LR

LEENTVET,

Fe. BAEUTTHRICEDENE. EFEEL SiRE BEE. SRTHO

KRUEHICEMCIHERTERBADTTERLEE L,
KEREBEBEORME. BSETVLEEERT.

(Zofthd ZES)

BERTOE. TOMDEBICKD. EiFE HBEEPEFRTHOEECED
& BEMEELDIRRE UCERMDSDET .

Ffe. BEERCEDVTRELICBDICEAUL TR, [EERAETROHRBZOE
LB ECFRINLTOREWVEEND D FET .

L5358 - DERIVEER(LEIELD)

OLE5E HEAhR
OFEKEE 1998, 2002
woE ElCp sl
FATFR KA BREE
X[ LEE) IR AR EEDERERCTI.
X[ILEPE FAMIDOT—5Z5IAUICEFYZERRT DHEE. HHE - 5
THRERGE L CLEE 0,
XEE - B - K- (JRERFESINTBDOF B A, ERIER(FHI230,000158
TY.
X[PSIELEI BARTMBICONT
BREMNESIELEE HFARYD (EREESHRELRR) RO [HdaC
F=F CORMICFRFESNTHED T A,
FEIE, BRERILESESEAMIOERIERCOVTEE|E (T —BORRIZ
I2CENTEFT,

NS UTIME TR O BRI  HRIFTRS . .




SRy
@®Longman Advanced American Dictonary
©Pearson Education Limited 2000
F{TPT  Pearson Education
*EHE - M- X - AREIMERSNTEDEE A,
INEREEHF#)84,0008EC T,

FEE

@=FF JIShR
©GAKKEN 2001
m = BERR WEE TTHR
FATRR MRt FEMFRL
XEE - [ - & - [JRIEFIERSNTE DO FE A
INERE (56, 355F (BFERINEHEFH10,028FND55) TY,
INERFAEE 304 5,00058 (BFERINEFAELKY75,000850D55) T,

s~y — il
J=—Z7 AR
@I — 7 AT AFHH
©KONISHI Tomoshichi, MINAMIDE Kosei and Taishukan 2001-2004
fmEETE INERE  FEHERIY
FITER KA KIEEEE
XEE- X MRIIEFSNTED T ANEREHFHI255,0005ETT

s~y — il
=27 AT
@I — 7 AMEEH FE2hR
©KONISHI Tomoshichi, MINAMIDE Kosei and Taishukan 2003-2004
R INFERE FHRE
FATER HaM KIEEEE
%[ - R AARFPERSNTE D F B A, NERFERIFHIB82,.000558T T,

INY IV REEER
OHR/I\YVIVHEEE TFHITIYYIVAVAEEEL [TIFIVAXS

FAEESE JINER
©H#EBP#t 2003
w % B2/ OV iRE
ST Bf2BP#t

XEREIRMBR/\Y DV AEBH2004/(CEDWVT. DT —% - [BEZN
SIBRUEIIRERLTVET .
XEE - J - K- —BOMRFERENTED T A IERIARIFHI4,10018

BH7T9.
132

PIF4N—%5
@®Longman Language Activator SECOND EDITION
©Pearson Education Limited 1993, 2002

F{TPT  Pearson Education

SEARRIC, RELSENFESNTHEDFEA.
HELSEMERUCWEE (. [T | DAFEDEM Z SR f2E
H*EE- K- R HRFNFESNTED FEALNETF—T— F%SZ{JBBB'C‘Q‘O

OJx YVY—-32K

@®Roget's Thesaurus American Edition

©Longman Group UK Limited 1992

fm & Longman Group UK/Pearson Education
%OYIXY- OV IY—SRAOELEREBE HETSNTEDFE A

INERAEEEM S #9250,00055C 9

HWREAEODTDUET LA

ORREE EoTDUET EFHHA

©lchiro Tatsumi, Sky Heather Tatsumi, 1998

2 &5 =BH
FTP HIA$DHC
NSRBI HF$98.000%IX T T o

715 717 FEFhEEH

OV ILF AT « PEHUICHIG A% 1755 (S5 RAR)

©Takeshi Tsuda 1998
= FEHE

FATRR MEAH XA

RANA - ~\F—

XEQ M - RIFNEFENTHD F A INERFEHIFHE HFFEKI12,000

&5E11,400588C9.

%‘Eﬂﬁ

©CASIO 1998-2002

O MIAHE KIEBEE
¥ [I—Z7 AMEHR | (REEH /\ERE - KEES

BEFIT) ICREDE, K

BEEDCHNZFE CHEENRELIZBDTT,

SEMEHITEINTBEOFE A
INERAEEERS K921 00055 C I

NS UFINE ik O BTk .

9359 VL

OIS UVLMIEHE 555K
©Sanseido Co., Ltd. 2002

REXIE AR ARG EoRm?
ST P S SEEAS IR
LB
I e
*TH-E- R (BIINBESNTHD F A, REBRIF47. 000FHTT,
AV YA AFMLEEH

@I YA AFMULEEH  FE2hR
©Sanseido Co., Ltd. 2002

woa EERE BHSR BOTA REEE
I LEER) HAJUTIL - XSoNLIT
FATRT HREH =&HE

MR - AREFNFSNTBOF A,
X UNEREE#(F#938,300588C 9
D55, RHUEERT0,0005E(EE:E). EFami 4 300EZ#E U

%9,
735V AEHERE(SRER)
QU EDHED TSV AERERTE
©JTB 2002
FATPT JTB

RAT—HIF [OLEDHEDT SV AFEEEEE JF2003F48 15%17)
ZERICUET—FTY, 22U, SREELEFELDENDSEVET,
X*EE - M- R #E - BHRENEINTEDEE A,
INERBISEIF 12,1 006X T,

Ffe, INCOHINZEHELET.

PE

«RHUE

muc<res
(€] "—'f%(i)" ERTSNEEEE

HICOVTIE FROEICFEEHFT Uz,

&7

M7

(BiR]

PAE— U= 137

BR oo 137
1&'}% .................... 137
7%‘4%() .............. '| 67
E{E :EIL’:I? ................ '| 38
,(/ ’\“ .................. '| 88
Eﬁ.& .................... '| 38
q:i .................... '| 89
;Iﬁ%ﬁ ................ ‘| 39
FUDE Y IFE 139
Z’U ‘/Tﬁx ,,,,,,,,,,,,,, ‘| 39
:élz% .................... ]40
Bgﬁ.& .................... ]40
;%g‘g .................... ]40
GRBT oo 141
%R ...................... '|4'|
73\/} \X ................ 140
FUBT oo 141
j‘LDEﬂ 2 141
ng .................... '|4'|
gﬁ%gga% ................ 141
1?& .................... ]42
HERBR) oo 167
FUSTIR oo 142
NSRS e 142
FNE - 142

B ([LE¥58)

@ﬁ#:&éﬁEOJEPIL —O00R) ERRSINcEE G TDNRZS

[RE|ZSRUTLEE,

E%;% .................... ‘| 48
ST 143
1&,2 .................... 143
ﬁ,i? .................... '| 48
.B%uyﬁ ................ ‘| 44
EBREBAIR oo 144
EEDRE o 144
BEAHRE 144
£}§% .................. '| 44
ﬁfﬁ .................... ‘| 45
FRAE o 145

FE=+=f 146
POEE) A/ \BRT 145
R e 167
E%Bﬁ?ﬁz() AAAAAAAAAAAA ‘| 67
BA) e 167
+:F .................... ‘| 46
—'—:F—'—:i .............. 147
§;‘H§ .................... 145
@%"E‘ .................. 1 45
%L\ﬂgj‘:'? .................. '| 46
Rﬁii .................. 1 46
%/ﬁ\ﬂﬁ .................. '| 48
TR 149
+E1L\ .................. 149
F TG e 149
—'—:Fﬁ .................. '| 49

NS UFINs [ O BEIR

2

(SRR - M




130

—f—:1§ .................. 149 [3:?—}

TS 158

TR 150 FEEE e 158

%ﬁﬁ’; .................... " 5 '|

I

R oo 156
TP e 157
g e 167
El%ﬁﬁé ................ " 57

%?&H\*ggﬁ ................ ]58
JCS DA e 159

%E .................... '| 60

{L\f% .................... 162

JEge o 162

T RRYRSE 164

L IhES

(71E—-U—=Y]

74 e

W H Al h

ATk M S 1636

S Eh PN 1701

LAy 1740

1746

1754

TG 1709 7% 1761
Koorw R 127 1769
N 1865

e=l))

SR AL

K M SRCENLET FEF A - MDILG) WL UG

St AT | RO
[FEr o) AR
I (T —
; 1% Vi%
Vit 24 WUy

—64E T
B 94
G 10 R
Bl #

CH ) g

JELT i i Jie 51T T LS
(& 350 il 23 0)

BRI

({izpE]
WO e i 80
T N H N

I

fiE A
(A
pufi R |
fiepdy 1
fevdfe
(VAN

At
i

i

B ALY 1

BELLE | A

Pt
A
SR I L~ DR RO RS S 5
LAY Rl

s y—pw e
[{EGES]
oot
L ST ’
VAU Ly
vy vac (e
UAA |
UAG [
CAU Ly g
oy, D e
’ CAA Ly 0 s
caG 17"
AU Ly gy
gy AACT
EES
GAU Ly s
rony  GA

Al

Gl

TrFev G

A v Ko e 20

yuu oo

k3

+ o fig

s

PR 7 ~iji 3 i

Gt |
EREEY]

ool el W~

1320~ 113
T~

s ot

7 - BT 16741819

[E=#R]

B Fo o WEL S I~

s e~ o e

P2k 9~ 13 g

VA AT TG~ 161

Homg
& Hidth Jj 3~8 kn
B ditE L /) B ~13 ki

AR 6~18 km

HHLR DY

Faith J 2~1 kn
VR A 2 2~ 7
BN L 2~8

ZERG.
s
DB TnD I ERE,

Flidas kot

CALHID B ERE TR0 T

el i S A %
L
b

Fiidth /7 HuAHf 05 ~2 km
i

Hiy 7 b1

I

(U S

(=]

29 The L 89 T TAT
B e 60 555 %4

(IF®EM] 0%

il ECET D * Y vk
i AR A 1l
LRSI v
AT 15 i
~

PIRTT 1623~ 165, 1651
% [1651~ 1680 1580

TR
(IR ER B
(85I

NS
T A AN

TG0~ 1185 1786
et 1830 1851
1R3T~ 1853 1653
1853~ 1858 1558
W~ 1366 1866
o[ 1866~ 1867 1913

1T 157
B

(FVVEw IR

RZR]

EX N

w47
VAR A
Vg —F R

B

Y e ERU I O
EECEE o] Tt W
18 Vo 11024
Earii 219
30t s xS % 1972 31w
e oo fe 1930 [
5 b v g Jas 5 1918
6 It 61y E
T B = 7 E
5 5 1960
9 LEENERV N G lunl
10 10 1965
1 e
12 H 121978
13 ) 11980
1 11 1981
1 e
5 16 1992

7w
151998 13

171980 e




(&%) _u_#

M % i BRI DB
1A o~ [V ERTEE 1PN g
ek CDETGAB Csharp  C Mt
K47 CDETGAN Cis Ces
4 %97 dore mi fasol la si dodicsis dobemolle
77 ut ré mi fasol la s utdiése  ut bémol
ES)
oo fTHI
PR LY b D AT S ATl R e
£iEh
RiE? AAAA s bl AR R k) e ) ek

Kiselo s 2 ) SN
IO R A RN I Lt
PN R FNUN Y4
AN Foanted b TS A G A= S e

N

R

T4 BefiEe )

Ve - naf
bk e T

Wi

i

I At
o i 5

N
PR RN ()
R A e R N L e A T e S

B AT

WA Ay b d A ¥y v b/

S A At KB AT 4

(=) [BVIZ]

A 5y KRR 4 )
G S P i v M
o kingdom 0 ATXIBY 1T 1LT 179100
A { Family L asxIn o (mxi12)
) w e ‘
a i ), L e 2 210%16.1 210N139
" AABCHD S8 (21x14)
o genus 35.0x22.7
i
i scetion
ES series
eohort i species
i LCIEX89) (L16%B1
H order P variety 00 16275 130.3 1620 X 112.1
Fes e 4 (1627 130) {1
£ Hroup SAEECRL form
i i
by, biksuper. FiE REE= ARG FEE—10R
s

(HERE]

[

il
1199
3 1204

(%]

s (i b

8 ZRM
9 EHEE 2

1289~ 1308
1308~ 1333

3]

AdI(m) 1 A ()
0 841X 1189 1030 1456
134N B 72851030
2 515X 728
(2] " 3 2 1% 315
Juou 1 5
Al i
e % 6
feosn ¢
B s an 8
WaL A 9
s L) 1o

i
"

Loz
L
Lok
L

(A1) [hE2]
Ao ® Lom e

AN BB Y WO [N L ]

it ey il AR i ke S5l #LE
B 5 ol Chy fE :

WA SR N T | "yt

L5 30 el %
nlf AP e I

LI Shaolidiz
IR TERL
tolldrk
(2lIy:

DL
KedieLas)

qd oo A

il
pianississimo
pianissimo
piano
A mezzo piano
2 mezzo forte
7 . forte
1 DA NTF 4 T fortissimo
yi Ty AF 4 v v L forlississimo
i AT ET ) fortepiana
sfafz AT pAYry K sforzando 2D EY
>N T b E z
crese. Z Lo F <
. (dir FAIRILF 3<
- decrese. ¥ 7L v e v F decrescende  [IREISEI <

[#7E] il

!
Wi

o
ki
i
&
v
o P
@
—— =
R TR OR M Tl
AL
[ T
¥ + 53
| S i
i
iV
[FUYT7XF]
¥ ) YT
KL ALy K i
A a |Tavr 1%
B B |2 £ &
r y o | 0 o Fivwy
4 & E n k4
E et R L | B o -
z ¢ - s e
H 2 (A--4) r 3
9 RIS r v
i ¢ A4 204 k%) @ [
I's IR X x
A A FaK ¥ ¢
M s~ R 2 w

SEMIBEEN

D

LS 1 (G2

AT AU 15 414 FIUIEN
LAHNIE T EN TR

AT R 5 U5

T fERRA S0 SRR
UL AHRL 35 171 IR
6411 FhbfL 10011 e BEA
T SR 5 s A TR
BN TR

G AT
04501 B

[FRMEE]

PTG R0
G AR ——— i A Frb i ] 6l Fr Lar R
T 0 ([ WA rn) A ] |
FI——] RIS b R R ] 0 RERREEGT R ——
o0 g fi—— ¢ —— (R s —
T T D)

PREERE LA

T i

(=23

RAPRE T Ko

AT )
it 4

IR
P

B UERHIEEERO T 2 20 —

R RAR R R (HENEE
EEE

FE R CoA (1
SEEA A A A
72 a RNA (A
U AT

[N SR

(=]

1ttt 2 i

13 Bii I

14 ki
[E28+ 8] [A17]
hEE

[oF: © e

[ I IS oS
1 Rl K| k) e
2 Jit || s H
3 gt % i‘. &1 ”u.u \j ; ‘J’t::)
T P Ze [

il

A4 Ll

&ixsing)




(ERIN] [ERRERAIR] [Af] (BRTE] [mE/\+/\&EFr)

SIEAE ST VA[HA

L [ ARk
m fyoti-! Al [
ki i 7 10
. I e
Sl X : Vo
e a |
DA X mel k|0
(1% rad h 1
sr da |10
i ERRT)
feenti-} © n
(miZli- m n -
t fmiern ] r -
naan-} n n
ipica-} 3 10"
= feuno-} r 10
anot | a |10
frepin % n -
tyoco-} |y |10
[ﬁ'ﬁ)ﬁ‘?‘ilﬂ] IR
T
XN
304~329
S0z (ERO®RE]
107~431 ) dE it
319~351 16 ¢ o3 BT 10 LA
337~370 kAR I i # 1 k% 79
384~409 I8 Il 12 ek 80 197 1
B ) 585~431 1A J 1B EE 1B ek
307~414 WA E VI {1966 4 H
398~110 el 21 1] . 15 &
304~347 I 1989 41 16 1333 e
JLaE 351~391 7 1018 b
386~-103 RS
Jifx o) 384~417 A1 R
301~376 .
(ERR) 100~121 1966 I
109~ 136 [MEE]
1989 4
LT
Uheda b
A HEENCINTIN
= Jeé KB A1 K
[RER] y woom

BN L =

iy
b
i il
i GRS
ES IS i

D 145

(BEE=1=FR) (+F+=x1
LI
[T ¢
il +T+ %
TD60E b DAL & EHEOF (RIE 1209F) 5 Tz
WS = A L R A S E L e i
o [EEET LI 1984 [BX59[1924[X13| [31: 85 (Fwz 5 50 |1894|PiZ7[1054|FE28
E Texors ) |1985] 601925 14|[32iZkcrmroo) [1805] 28[1953) 30 R
3iAE @Dz L) [1986] 61|1926)03%1( 33K (wor s sy (1896 29(1956| 31
% i 4TMeoL s 1987| 62[1927) 2|[34:T@woten 1807 30[1957| 32
KUABIEE 27 | i 19881 63]1928| 3 ||350kR(~boiva) |1898) 31/1958| 33
i 28 WHlIc 1989 5PHC[1929] 4 |[3610% (»no k) [1899) 32[1959| 34
@ |1 235 G 29 1990} 2{1930| 5||37iBET-(roxn) 1900| 33|1960| 35
' 0 19911 31931 6|[38:%H»0LsL) (1901 34[1961} 36
s 19921 41932 71391 T (avoxts) [1902| 35[1962 37
s e 1093 5(1933) 8 ||40iZmarors) |1903| 36{1063| 38
o 1994 61934| 9 |llimRoiro)  [1904] 37[1964] 39
1995 71935| 10{[42:ZEz 0L ) 1905| 38[1965| 40
1996 81936 11|[43iMi/r(cors ¢ [1906| 39|1966 41
1997| 9 (1937| 12 TR@ote~) (1907 40(1967 42
1998| 10/1938| 13|45kt nmas sy (1908 41/1968) 43
1879|W112(1939| 14}[46; W (o hoE L) [1908| 42[1969| 44
[FLES) 1880 13[1940| 15{[47:HE& (»@ @) (1910 43[1970| 45
O B L L ) 1881] 14[1941| 16[48) %% (rd Ly 1911] 44{1971| 46
- T A— . T H-avoxs$) |1882) 15(1942| 17][d9 atoiw)  |1912|KkiE1972| 47
AL 08 L6 5 2003 R (A TOEC L) 1883 16(1943| 18)(50iRI(ataL s L) [1913] 2]1973| 48
A02) 166051 2oL |1884) 17/1944| 19{[51IMIRGr Oz L5y [1914]  3(1974) 49
20LM 0L L) |1885] 18(1945] 20}[52iZ4McE ok ) 1915 4 (1975 50
1886| 19[1946| 21|53k (@ox ) (1916 5 [1976) 51
1887 20[1047| 22 Flwo s 1917 6(1977| 52
1888 21(1948| 23 b0 5 40 [1918)  711978) 53
1889 22[1949| 24|[56: (v no o0 [1919] 811979 54
1890| 23[19500 25|[57iEh a2y (19200 91980 55
1891| 24[1951! 26 Moot 1921 10[1981) 36
e 1892| 25(1952 o7 Skatoiea (1922 111982] 57
20140 b 4147 45 L1867 1893 28| |60 LAt o L) 1923) 12[1983| 58
16
ORI 5 TR N2 LT
(+F] [REE]
oy KX JE S
0oz | ;s Ko N 30.30cm 1% _180.1 né
2 nol¥ae  Aod 1A R 1818m 1 7F 1077 1.804 ¢
i Kbl 1y 606 109.1m  1F 107 18.04 £
Koy 1 36y B927ke 140 10 O 1804 ¢
1K E [ohoi okl
Uox obee Lo 1 Lo
S MR ﬁm ‘/L 10 14 3.75¢
: v ;: i";f)/ /kjj it C4 3007 9L Tee 1T 160 4 600
s E | eFor kod T 10 b4 9917 0F 1 {1 1000




[EIHA=R]

[+=#EE]

[+=14]

|
4 N N A A
o2 2ledle - ;
ERERIERAE B NE R A R
( N B # SLHIEC 2z ()
¥ 1 53 [5%
IErIry z N
= L EHE I YIER
¥lor|gd| e P P o & 5t
o [eR...3 o =4 =
= SE|c#(387 s EIEN
3 <
N X MRS 3 —~
0 zila N2 3 |ar Ex|[=X yol ey
i lkiAlE N gR|18% (i) b s ETIES g—\;
— 1) 41 o} "
. 4 < = p P " INIE P
R wlo®ladlsxle = AR o
b1 e¥|ey|§i|En k= FRIEE VLG e el
3 RILER 1 g () ~
3 3 ] F
o RIESIERERER 25|gd
- ®[%z|sg|%¥25 N 5 f L
= 2 =
3 <[ = [+=P9] [+ =#%)
o SE|35 |28 a5lleh
- 8B | 2L 8K B8 % S i pLan (-
% R|[%% FPICERAUINGS SR D P
— - = . N
2 |o_|z RYN P
- w2 [ @3 : 4k
- E| S |54 B % N SAIE AHIAA | 20400
- = I S|
T 3 3 EIERIFS E4LL) e
e z8 288 b 8h é N "] Mg b A) %}f il
Sqlen|® 3z|8 e =y ke W
| H S5 Qe v l]]
4] 1|2 3 = I VAl 25 6
stz dl=8] [S&lles A1 2 1) =
* 3|85 R (8| |%ul(32 £l D" 0o <) 2
1 UNERES B R R ] S CuL [VA) £
= TP 3 E i s BE st A T
° §a|€l| 87188 |27]|81 e o A
S + = Hft S i
s3edled|gd] [g3]led ET[BAITC 5 ot [T I 0 i
~ ] ; =] ‘l‘f g ! 57 % E E] TS i |‘W:’] f_'J'fﬂ“l”‘(L Kb A th;’:,{gy"’](r;u»\wm NI 4
sxlen|= PR 23 N Pl A" e e s b A | PG b 4 12 Bl P P
© Sal=] |2 222
38|F }f, =X g ¥ 8% ERN
3 B 2 3 3 & .
. HETHEEEGIE ()it
SLIEN R En SR||5% | AR
A 3= [T
N AT - 1 QUNIRRLE:% s 7
= lx €5 So||ED o
< S & 3 % s ::\ H ";’\ LRI E it
] A A l-=ls= Y 3
o TNEE R SRR
SRITISR|BR| [ CR|[®R | s
[ | AW
RIS 7 | -4
sn|2% |8t |58l a N % v AL C A
NERIERYE R ENES &l A
« g33g|83(8z2(82 8| | || v | ORI I SN R DIREST
| ¥ sk IS
cu|odsd|ed|edad e} 2 : | P ) kA e
- |ER[3 22X |ED|BX[5R ' | WSt 8 RS |
® L= i R|BR|BY n n N | Al A (R N EEN
3 HE 511 [ A IXSPIRES
N N N
povs = ”
(e [FEFER] [#iix] a
Wit A A 24 R i
FREC) AW SRR R AL ) ¥
Ly il 4

2300~ 2500

1500~ 1700

300~700

([{EemRILEV]

(&

TAALCR o)

VAt s L)
3 o L i ¥ A Z1k
FE IR ) S LE $ A AR
fiLifl: ]
i DHFEfEE:
WA BRLE pep
34 WL gt FEI b
FLA R WPLAG AR A I W +
filtig
THOREC IR
[T
B B A L ——1 Sl R ——2
N K
(i)
T T 2 —— i
— TG
5 fans
s L v Gt

HIHC NS

i)
D

10 Bl

i)

(7]

o N i
COUTR[SE

1EHICE B

bk —
—8 I

iS¢ i —




NSNS
1 ALK R sl

(=ERR] (R]

G PR M 22 TR

G [ HEGROUBL
o —
. . /J,/\‘? e 2 N3 41
LA 5 M
ANEE 287811
z
Ahie
3
sio
4 ST B A | B Bl - b A7 GO
AR NS alt %
GRDABY DL REM | -5 FFRRURL AL 5 2 d o i
T oo~ g rpeggio
75 A ik Adt | SN I RS B 5 S 3t P pees
S| PEC BERIET 4 0 DA S < AL Yy ¥ glissundo
VI 4 T R 7. Ay =i =7 consordinn
. E slacealo
e SN SN sosicnuto
DRBL T — en. [FR—F tenuto
sa | M L By A JhE |hrEn tremolo
bt it pisz. o i — pizzicalo thy}wm ©THET S
~ Vom =% fermata M\H T aATiE
T 7 LI | ML ST R 5 v S breath
I SN B 2 he L B T I S A VN portamento
P mare. [~ A TI— b marcato -
WL 7 g i LD 0 LA = legato it A
Xz /’f'f; /“J F o0 TR ELC st |~ slur LA = DA IO U O b S B B R
b b
(kA LA X CFEB) L. e ED G D % 4
N NOER N K AR N b n\w;:

S L v G

b - [RsEsE]

7

largo

larghetto
Tento PEL DB P
adagio
andaate

modecato 11 G mpix ¢

[Re&iF] e (A 20)

,o 18 Hv e 16
0 =Y RYL) 78
60 EAH 2

allegro
viva

FhwTii<

) 24 presio
st q 104 ritardando(rir.)
56 A4 rallentando(rall.)
36 T A0 HY ) A 200 accelerando(aceel.)
8 Haa 56 meno mosso
oL 8 a tempo
36 7L A N empo_primo

assai

molto

YT A
64 £ 58| v anie ; pocn
Jv- b non_troppo

(X&)

KA AL

KA AH0 L o

o G-k 1y © A 1
IR P BT [GRRid L ]
wian| ) 1 ¢
&
s LU
Gl rvww L L
WA &
s
-
(] ®

K L

[IE R — ]

it 1 — [(RE] K i
L
i B HSPNHEEIT
3Y L)
i |
FUA |

(i E ] [#BR=+

Wh Lok
i - o
Wi % i
i el Bl 18 #l" i
ik
5300 i1 oLt
P
g g Lt (3 §
P90 L
TGRS PN
o YR <z/\n< i
sl 2 47 Ry AL
LR a0 GnEC GRCEEIR IR XS ) RN 120 B K
TS RRE Jewr( s K
I ) K ne
my o PN S ]
,L(;H’ﬂ:\ 7 16 P &
A6 ¥ il 17 OB
(shiE) ]
RAEISEI) BRGNS
# W [T BTIEG W . " . .
} B T ow 2 W) PERELCERD 2 AORCH IR
I g0 i s
W i vmm ~ 1) 256 19, L}JH\"‘
W L)
" LEHEEH
it |
i LAWY
‘i 1 4
LA RS
SAlEAT 18 ffis
1. Wqly 7o )
l LAlE

iy i A1 4




EEA+=R]
LRy
WF G WAE

R T e
S i3 st it ol o i — B
AT A 3k L

68 [BEES

[ir—iE EZR
7

130 S Fita)

Ay 1§ 36 332 4N iff 3
B :: 636 B 257 M e 1919 %
BT W 636 ¢

(&) i

R —

L
R
a2 Al
Hik 240910
3461

BEA L
81 81
sHatn
94 81
9H a3
1001 91
0240
o s
123
P2l sl
1241221
il sl
142010

fl()'é; i
Lt ) e

B 35
\—ﬁﬂhiill'a %
15 k)

— O T E
O — P B

T2

(FrILE]
i (=FE)

o b A et {bu s it —rie 5 — G TIASE

GRS ik
[ AT ST —{ 7T 70 i
TR — 73— (T i — i)
Fn [ I

IR

AN R A ]

iR RED

PR
(RE]

g o il iR

Ui it R

&)
3 [AEEE LA E

G 9) AR AES)
(RLERRHK] D Y (FH9 %
4§ 4 FE | Az <oy FIRG T [l
(L 1 1
RIZ0~179) » FFI79~D02) » E(502~557) - Bl (557~ 589 YA | e 2 I BRI DRI CLsaien Y
R(120~179) > FF(179~502) L(502~557) - BR(557~589) i 2 Sy AL
| ESTR oy (S ALY AUE B
K7 | g
CRHERE

| vl

o £BE TR
ALBU386~534) > WEL(53I~5E50) - JEF(B50~5TT)
> MEI(534~556) - 121 (536 ~581)

[ERILT S TAUEIN

(gEmE] [(IN5T7 1] (nosv]

Bfion 122450

PR %% P
e e e ) e o 7R ik
] B P s Wilio27 7 4 v il (ARSI

#o P ENTNES] Fy KW

W &
T T N L EE DR M IS R Ot IR N S A E o # % »(methane) CII,  —161.5 a1, A »I:‘m‘
LB e elid nxy 2% v (ethane) C,llg 89.0 Br, ik o
. e L s ve D10 BE B E b e Lol 71232 (propane) CyHy 421 L 1814 N
T [ S A L {‘”;‘:nyn‘ Y (butane) CyHyp x
W A e Y2 (pentane) Cylly
VY B i R o B R L :‘/ fﬁ E]‘.mm:; Eﬁ‘ :
L L RPN 1 (heptanc e

A7 Xy (octanc) Cyll
7 ¥ v (nonane) Colly

7 i ¥ (decane) Ciot

EZZ20) e

I bt :
RS RIS
:

L]

c o LN AR gk

AEAA Bedw i 4 ek
Y R E ¥

BASA T "

ROEYA

v

IEn RRER AT SRS
ity S e S R

vt Ay FAKY o AT ek [EZ]
S €7 ey ity ¢ 3

sty TS ¢ T U e T
WA R [AAC] I g
AR pA] 1796
11 |l 1636 | B 1371576
TRE filif 1736 |10 i 1
[HE2] o | aip 1678
% R
(A vitsh| 1789 i}

TRV
Foaon— i [RAPSIS
T v JERY
FL TR kL
A7 R

il i 2Ly j
RN R 1]

Pt iR it it
7% BIERE U
s il o
7R TR 2R
At FRT 1

I A0
il

il
A

TR IENE

(FABUREE #

i TRy
animato x ROIEA
v g = b appassionato VAl N
Fae i vive by | e

F AU Sy exprossive
M d— L cantul,
ey grave
grazioso |l

il

can beio
con moto
giocoso

semplice

s tranguillo .
doice Kodris s
macstoso | bl kS




[€2:3:::)) ($RER=~+=Fr] [7RERIF]

RS

Bidd < i
L bizid e bty
A BANL |18 1
19 K
A N 20 1)
O e 'S i 21 His f
LI S 22 (L0
FHINNN T~ £ AN i
NP R A AL
N X N
Hi 1L
o o = =L PR
- ~~
e P S B S R RN
VI PR
_ 8 L Tl T F T 2 E¥
e s
R Y- %
—_ . N
wlg g S BANL 17 N
¥ E E ) AL 17 N
aale x N A (Zov]
N Ny s i
HaxRoxnx22m i
KK B RDT FR + N SO LT R
KNP EER CHED R RPrERLY
F 12 CFC
. o F 22 CHF,Cl 10.8
g%l B ¢ : 16 i
S S F 3.8 kg
3 7 F 115 P 39.1 SHBRIC Y
N & A
g f’ill\‘([!r ! L »
< FBITEEY ) ST T
= iy v 0t 55w ALK
= x
® ~
N NN K MK KK (EREF] BT
N N i N sk
xowox N N & XA
v KK N K N
Mol o o = 1
O Foonno N F mr:
= vidli MR % -
W .
g S = 38 e
s g ]
te L
By b
TN S K
N R
BN R -
— R
23
s} A 1
S
el P
Sl i 114
B|e

[1Lix] (=] AR

|RAST SN
. S f(%‘/WMHM‘\‘—E

= Hilsl diFx

ke At
[ERRIES

)

wisin| )
! &
bR

1

i pr— Py —
VR ; Ao T —E(,Hnm;’w O —— ORT) e —BILE
o R itk — o <t
(X[ =R R T AR HES ik )
W ES | 1D B 1l LN [{REA .
0
TR > ATEE R Uil 1 % =R R
I I S S

GORERLEAL L
Ak | 1 RA 1 HLE, Az 3

f+ g

{EH] WO

(ZiKiRE] PR

v [T St
L [N I T
i s b
oA Vhoa Y o2
Eoap v | o
ST AN i i 3
LI S A n o
LR RS Wb b 17 $E ()
ox (g
o x £t

(dLsx] (ZEETRAT] G 9|

RS

i BL

3 4 5T 1§82y ¥ ES LT A

) 50— 81— 11— B MR N

o PR 7| 1367 KBl I

N W06t e Bt
I R 16754} ik
1% 0 1420~1441 S
7 R L2~ L3
" wish 119~ 1173|1190 N
i - i i )i I 1189
[ T WrE 10 SEF R | 1 TR A
Py 1523
1 P UV e 1511
12 SIS | 1
2 s " 13 S i 1
[Rov2T] S0 L OB IR u 1568
— 15 SIS |3 1507
7 »
DAL [EvdILFER]
M % v o A R
19 A FCRAD DT T AL 1502)
e (5098 2 A 7FIH1227~16 B

2 A 4 A {F(

(A & A 7FIM 1220~ 1310)

borad

3

LA A
M5 kg LIk .

L S ONEDIN




(EEED]

[Es] o
Hw/,wuu;,) AL
T

(a[,m
Sk~ it

6 ML e AT 21 ,\,\’\mwm;-m O YU 17_"
7S 22 {Thiif 29 50 HEBIEY {1 Kk 5 f 1 E
8o e 23 WL A4 e E 2 iES D
i

o e
10 4t 2 (RS
hBo
(o))
B G
14 B0 20 Ky o T
15 M"*Uﬁmn 30 HEiEo s

Fl — ey
[#57F) o

s

L7 AN
oy i
NI P INCP SRS AU R
Yeu ¢ o hige o
ENSHIEHUA R

AN

RET—— b,

TR e Vafived e BB

Mvv])

—AiFE

NS
i) il
sile iRl Bl
ERREIEN

i dlis JEA 7 JERG CTO
(

ik 5
AR “wJ JeHOAL:
)RR )‘Wwﬁk' ’

IK 1'-“f 19+l 1
<@ pite fl
el i

« P (g« ) - A‘w,u

!
Mo F R T
SR HECHEOD 85) - 0 2o s

A 1 o f
[QASN T S/ NS SARALTEE] HHW', b 4! w;»: L bS04
I - K H-J(h fide 1L
Hi» /\\* i+ ”I(’\’IJJ
fiizhy )
Hj%y — )
setirfied]
e SRR
LR L it u:ﬁ‘w.n:;uu» Fiaf) e sl (i
Wi
poE] Yol T
W)
HOHT A0 0 SHHD =24
KR v o
BHE] (&%)
RO b0
[T’_ I\TI‘\"J '\:El PR KLU AT T AN
7 L

[ 2.

669 EE G ‘i‘m ('r K

L () 4546 ¢ 02 ""“"f‘j“”“)
1455 LA () 3585 1 ;gz
174~ b 124 F 30480 . " 719
14 | 3741 9l4dcen e 4
1244 [1,760 ¥ — F 1.609 kn 797 i

B

806

1536 ¢
[ RAt) 1.0161
2 (R)[2,000 & >~ 17 0.9072 ¢

810 17
B164] 4 HM(‘;MLH_'V )
818 AR 1873(Hif1 6 19)

[LUN
L3 -- 4,047 uf

[O— 7%51?—1

(—heR] €235 )

drt+a

“- (s8] (=R

P
o M
y
B E] WA A
P(x,y)

EARE

(&A]

SR




BEREAR(I 59 /(LTIEH)

BADEA

ESETEIED|

1. 77V REEEEFORE

0 BRI b 5 R e 2. HABFERZ @ avoir () HEK, (b) B, (0 FIEK, @ eue
N (@), (b), (c), @ aimer <45 VBRI > (a), (b), (c), (d) SZHEA

JE, (e) By etre 23 BNV ATE, O selaver <fLH > (a),

(b), (c), @ finir <55 2 FEEIIENG] >

R v FroRiEHn
M R

S THRUEH L 3.
#l 4.

1. 75 VAEHRAZAORE

(B GUN) SENEE  (IREE - W ll

;
L (a) RER  AEFOBERIKO 4 2.
-er [e] -ir [izr] -oir [wa:r] -re [r]
E - 51 BELAVENE  er B (U aller, envoyer ZFR<)
b /< B2 BB it MEEOAES
4 & 5 3 BERMAEE  ERDAD it T, o, re HEIF
3 7
G R P (b) $i% (modes) & Bs#) (temps)
*ﬁg l ’ ik Rl | BUGERSH] temps simples HAEH temps composés
E ’ ’ B présent [P R passé composé
BM .- -a- - - presel (BB SUEBIE + B F5)5)
i ; ;
-F e LI P e £ imparfait A @Z & 2'?5‘?5‘?""‘“‘"‘!‘ -
RO ST R (BBt kil % + M 535)
indicatif Ny L iiii 8 % passé antérieur
et WL passe simple | (g p s AL £ i £
o . il & 2 futur antérieur
(5[mz)! HREAOK futur simple | (g0 etk ok 8 25580
E G 5 % B o] 7 passé
conditionnel o (. présent (BhBhER O HEBIE + 2253 5)
P b} % passé
a B o o BOfE présent (BB RBIAE + it 535
subjonctif e . K ith % plus-que-parfait
@ B % imparfait (EBEo B R 5 + B )
B G i # & composé
imperatif fALTE simple (B30 6 45 LT + 533
R E FH B K simpl # & compose
infinitif I simple (BBHZ0O A2 F A + 533
P A B fE présent " é:_ﬁﬁ coing?sé‘ N
o (BB 55 + s K:535)
articipe
ic:) sl wrarar oo}

(c) B#EBsHI LB ERZER (7) Befgeik gl %k
(1) & %k B je tu il nous vous ils
) # [ # N -assions -assiez -assent
afl -asse [as] asses [as] -at [a] - )
AR 1 A 2 A 3 AR 1A 2 N\ 3 A lasja] Lasje] las]
je tu il [elle] nous vous ils [elles] issi issi B
i KU -isse [IS] -isses [ls] it [l] IS.SIgnS siez IS.Sen[
el -e -es -e [isja] [is]
ER . . ~ . - ~ nssions -inssent
U -s -s } -ons -ez -ent (in ) | (-insse [&s]) | (-insses [&s]) (-int [&]) s ) ( .
G | Gri w (esjo] fe:s] )
B ) E ] [5] le] (4] uH _usse [ys] _usses [ys] “atly] -ussions -ussiez -ussent ?I:I
i [ysial [ysjel [ys] 7
(2) BB & (NoBEn) B BRI L U, T RGBT a L, 1, u OB S ST MO ZAL AT 5. %
je tu i nous vous ils ® @ 6 i =
FER [3E] -ais [e] -ais [e] -ait [e] -ions [j3] -iez [jel -aient [¢] (tu) (nous) (vous) FE ) U LR, ¢ T t O e 2
i ERRESEBE 1 AFREEIE LRI (etre WHISL). e ®I e 0 s &b, Z
) -ons ez KEL, e B0 -e OBEE y, en FKBE -esy [z, v/
(3)  EFEE s i - [x] -es-en [zd] 123 >
. " N i) 54 < aller (LT va), dire, faire (2-#T dites, {L\
je tu il nous vous ils (5] (4] (5] [e] faites). *u
= . -ames -ates -érent
er®id | aZl -ai [e] -as [a] -a[a] [am] [at] fer] 9 B & 4 # GRCoBELE) 2
e e Crent  FEIATIRAIE 1 ATBIEEIIC (A7) © e, avoir, savoir). B
i -is [i] s [i] it [i1 ' ) A ~
. Lim) A[“‘] i ) (10) B % 5 B (ko5 WEOBERIbS)
2O | (i w0y | (ine [5 s T -inmes -intes -inren
gy | R | s (e | ins () | Gint 2D (o (o) | (o l e | am ] i ‘ YT ‘ ] ‘
u -us [y] -us [yl _ut [y] -mes -Otes -urent ¢ er TEAIETAT -6
[ym] [yt [yr] B
— (d) B LBhENRR  HH A S L2 BB avoir L étre Tha.
* tenir, venir 5&020EGE.
(1) BB (FRTOMEEE L% COE B & avoir BB LS.
(4)  EHEHAAR (FOBFEILE) N e
IBRIEEAK pi Q) ewre BT LBOUNAEE () ICHEEBIR) &, EATEER ST RO 1677 £ FOH
je tu il nous vous ils BEThs AT HE @ aimer 0 (e
-rai [re] -ras [ra] -ra [ra] -rons [r3] -rez [re] -ront [r3] (3) fthi avoir & étre OWThED LEF IG5 T55. 20KE, BIfEEHSOTHAE avoir &, RIEORS {7265
7 = TLk [ARIER + avoir OFBHEBIE | OFh b FIELTTSHIERIROT, TEFIERED -rk avoir 02U Dy Ls etre EflvaLEZ Y.
[ai, as, a, (avlons, (avlez, ont] &&t. . ) .
(e) =Bt [BhBha ewe+fhBharloimZisya | O T2 B iELHLDT.
ES i B (IR Rall At
(5) & ik B 1E (INToBpEdE) (1) @IS FEon B - He—Bees.
je w i nous vous i (2) ZHEORUELIFHIIITITH etre ORUE-FFHICH U (ST @ aimer 0 (d) B14).
-rais [re] -rais [re] ~rait [re] -rions [rj3] -riez [rje] -raient [re]
- S — - ROz L. (R REOBABHHTE)
i ERR -+ BB LR, SR EMACROER LEC.
! T ' SRS B4 IROT, 2OME BB
(6) 4% ft ik Bl 1
Je w i nous vous ils (&) SEW. BEY ST RO ABEE L 0~0 SIH0 (b), (o) #5H0zL.
-e -es -e -ions -iez -ent
— — - — (h) EEEHG] [ BYBIEIOM S +BEAE | #EEAIEI LS. GEELUAOT OB AR, 2
e El 13! Ljel U] NISHIET BRI AV IS5 5%, (MRS, BHABIE (/ai cu aime %) WATBLEOMDY < HHTECH
& ISk avoir, étre. 20ftik I TOBF L. [y (%N

@ @




2. B KX B oA OE A K [ 7 Impératif
© AVOIR o e oA K
aie [e 1] aie eu
(a) =] ayons [ej5 =4a.] ayons eu
4 eje 4L 4
S Infinitif P Participe er fefe ==] ez e
, » » » 3 S Subjonctif
oI woa oI woa " ) -
avoir [avwar] avoir eu [avwary] |i#E5G eu  [y] H 1 Présent Bz +* Passé
H(E5yi ayant [ejal ayant eu [ejaty] i aie [3¢] i aie eu
B ik Indicatif tu aies [tye] tu aies eu ;Eb
o = ndicati i ait [ile] i at eu £
H 1 Présent ol E Passé composé nous ayons [nuzj3] nous  ayons eu 5
I ai [3e v:] i ai eu vous  ayez [vuzje] vous  ayez eu H
tu as [tya 7271 tu as eu ils aient [ilze] ils aient eu ﬁ
il a lila 47] X L a eu FoaB ok Imparfait K@k Plus-que-parfait —~
nous avons [nuzavd 2FY+v] nous avons eu ” ” g
. j eusse [3ys] j eusse eu
vous avez [vuzave 7¥x:] vous avez eu . =
. - . tu eusses [tyys] tu eusses  eu =5
ils ont [ilz5 4021 ils ont eu N - X N -
il edt [ily] il elt eu |j
o £ Imparfait KBk Plus-que-parfait nous  eussions  [nuzysj3] nous  eussions  eu ]
I avais [zavel i avais eu vous  eussiez [vuzysje] vous  eussiez eu
tu avais [tyave] tu avais eu ils eussent [ilzys] ils eussent eu %L\
il avait [ilave] il avait eu [I
. (b
nous avions [nuzavjs] nous avions eu ) & = i E¥
vous aviez [vuzavie] vous  aviez eu KOE d BlAE 53 5 ﬁ
ils avaient [ilzave] ils avaient eu W 5 o e o e w & B (&7
R Passé simple wio@ % Passé antérieur ne pas avoir ne pas avoir eu n‘ayant pas n‘ayant pas eu
i eus [3y] i eus eu i () B30 HAKH (Bl HSEE A%
tu eus [tyy] tu eus eu - - - -
il eut [ily] il eut eu je nai pas [3(e)nepal je nai pas eu
nous elimes [nuzym] nous  edmes eu tu nas  pas [Fy‘napa] u nas  pas eu
vous edtes [vuzyt] vous edtes eu il na  pas [ilnapa] il na pas eu
ils eurent [ilzyr] ils eurent eu nous  n‘avons  pas [nunavspal n. navons pas  eu
— - - - vous  n‘avez  pas [vunavepa] v. n‘avez  pas eu
HL R SR Futur simple i R K Futur antérieur ils ont pas [iln5pal ils ont pas  eu
j’ aurai [zore] i aurai eu ~
tu auras [tyora] tu auras eu (c) ) & 7
i aura [iloral i aura eu UGB (11 | WONH () BRRERABE)
nous aurons [nuzor3] nous aurons eu
vous aurez [vuzore] vous aurez eu . ai-je* ai-je  eu
ils auront [ilzor3] ils auront eu H as-tu astu  eu
po— S I | et atil eu
o : Conditionnel 4 avons-nous [avanu] avons-nous eu
Eo 1 Présent B 5 Passé ik avez-vous [avevu] avez-vous  eu
i aurais [0re] i aurais eu ont-ils [5ti1] ont-ils eu
tu aurais [tyore] tu aurais eu n‘ai-je  pas [nezpal n‘ai-je  pas eu
il aurait [ilore] il aurait eu & n‘as-tu pas [natypal nas-tu  pas eu
nous aurions [nuzorj3] nous aurions eu '{’;ﬁ n‘a-t-il  pas [natilpa] nat-il  pas eu
vous auriez [vuzorje] vous auriez eu & n‘avons-nous  pas [navanupal n‘avons-nous pas eu
ils auraient [ilzore] ils auraient eu ik n‘avez-vous pas  [navevupal n‘avez-vous  pas eu
n’ont-ils pas [natilpal n’ont-ils pas eu
* -je ORTTHRFEREARY e—e Lih. HEbEdB A eussé-je (314 eusse-je B23Y)) [yses
—Vs]
EBUELHIARICBTOR, 3 AFRHELT at-il, aura-t-l &t FABI LI
@ ETRE -
#% e %
@ # =& ® P & @ x
A E @ 2 i je s0is [zeswal i aie @
B B H e E B4 2 H e tu S0is. [tyswal tu aies étée
étre [etr] avoir été [avwarete] | 7573 été [ete] il soit lilswa] il ait été
HITE 43 étant [etal ayant été [eja(tlete] nous  soyons [nuswajs] nous ayons  été
: . N vous  soyez [vuswaje] vous ayez été
C e & ils soient [ilswa] ils aient éte
o5 T -
. weoowm L ¥ Bk *x B % )|
Je suls [Z’SSLI{_ Ja22ad] J al ?l? je fusse [3(0)fys] i eusse été 50j
‘Iu es Fly € 47 ’]I] ‘Iu as ?L? tu fusses [tyfys] [ eusses été ;
: est [1 et ] : 2 ee il fat lilfy) i et éte H
nous sommes [nusom'yf T] nous avons 5‘? nous fussions [nufysjs] nous eussions  été ﬁ
:OUS éles [x;ufz: ) ]’ " :OUS avez ?'? vous  fussiez [vufysjel vous eussiez été =
1S sont ils3 ANV, 1S ont ete ils fussent [ilfys] ils eussent été a
¥ o % Kol % >
j’ étais [zete] j’ avais Z
tu étais [tyete] tu avais 'j
. o X . ; ~
il était [ilete] il avait b &F ® ® J
nous étions [nuzetjs] nous avions été — = — {L\
vous étiez [vuzetje] vous aviez été ~ iE il B O 9 @ *u
ils étaient [ilzete] ils avaient été TR B ek T [ 7 E¥
L A ne pas étre ne pas avoir été n’étant  pas n‘ayant pas été
) N
e s [se)fy] j eus HIBEL () ERHEBUE) MO () BB A ~
tu fus [tyfy] tu eus
il fut [ilfy] il eut je ne  suis  pas je nai  pas été
nous fames [nufym] nous elimes tu n'es pas tu n‘as pas été
vous fates [vufyt] vous edtes il nest pas il na  pas été
ils furent [ilfyr] ils eurent nous ne sommes  pas nous n‘avons  pas été
, o vous n'étes pas vous n‘avez pas été
AR OR Wk R s ne  sont pas s wont  pas ée
je serai [zosre] j’ aurai été
tu seras [tysra] tu auras été
il sera [ilsora] il aura
nous serons [nusr3] nous aurons
vous serez [vusre] vous aurez © & B ®B
is seront Litsoro] ils auront ) Wl (B ERERORE)
% P
= i3 % suis-je* [syiz] ai-je  été
B @ % g es-tu [ety] as-tu  été
je serais [ i aurais ] est-il** [etil] a-til  éte
tu serais [ tu aurais i sommes-nous [somnu] avons-nous  été
i serait i i aurait 7 &tes-vous [etvu] avez-vous  été
nous serions [ nous aurions sont-ils [satil] ont-ils d
vous seriez [f"userlcl vous auriez ne suis-je pas [nesyizpal nai-je pas été
ils seraient [ilsore] ils auraient %: Nes-tu pas [netypal Wastu pas 6té
P % ® | nestl pas [netilpal na-til pas été
= ne sommes-nous pas [nesomnupal n‘avons-nous pas été
WMo e " A’ 2| netes-vous pas [netvupal n‘avez-vous  pas été
50is [swa 27] aie été ne sont-ils pas [nos3tilpa]l n’ont-ils pas été
soyons [swajd A7+3>] ayons été B ER— p PR — — -
soyez [swaje 27¢] ayez ste -je f/)gu}’ti.;liﬁ< ¥ f%h&:#@i:(i fLI?SE']S (ifjﬂixiusseqe FooY)).
** EREHAIASR 3 APRBELT sera-t-il & t EABILISEE.




© AIMER <£5518#5 88 H>

i3 e %
= - -
@ # ® ® 1 1 B -
S & =l 5 i i aime [3em] i aie aimé
’ " o — ” o~ ” tu aimes [tyem] tu aies aimé
BosE Hoa . _E oM R ek il aime [ilem] il ait aime
aimer [eme] avoir aimé [avwareme] J@itﬁzﬂ aime [em?] o nous  aimions [nuzemij3] nous ayons  aimé
BifE5yi aimant [emal ayant aime vous  aimiez [vuzemje] vous ayez aimé -
B B i* ils aiment [ilzem] ils aient aimé
B Mok S A Bk &j
i aime [3em] i ai aimé i aimasse [zemas] i eusse aimé
tu aimes [tyem] tu as aimé tu aimasses [tyemas] tu eusses aimé :E
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il achete il achetait il acheta il achetera il achéterait il achéte il achetat OB, HEOe O
acheté n. achetons n. achetions n. achetimes n. achéterons n. achéterions n. achetions n. achetassions achetons HiTe F—e Fiih.
achetant v. achetez v. achetiez v. achetates v. acheterez v. acheteriez v. achetiez v. achetassiez achetez [i] 7 8 36 lever,
ils achatent ils achetaient ils achetérent ils achéteront ils acheéteraient ils achetent ils achetassent achever 2.
11 ({7 1). je leve je levais je levai je leverai je leverais je leve je levasse
lever tu leves tu levais tw levas tu leveras tu leverais tu leves t levasses leve
il leve il levait il leva il levera il leverait il leve il levat
levée n. levons n. levions n. levames n. leverons n. leverions n. levions n. levassions levons
levant v. levez v. leviez v. levates v. leverez V. leveriez V. leviez V. levassiez levez
ils levent ils levaient ils leverent ils  leveront ils  leveraient ils levent ils levassent
je préférerai je  préférerais 6+ 1 +er OB
tu  préfereras tu  préférerais 20 W) M
il préférera il préférerait DeOfiiTé Ti5—e
n. préférerons n.  préférerions FELRB EELK
12. je prefere je préférais je préférai V. préférerez V. préfereriez je préfere je  préférasse Sk, S Blike, $rite
préférer tu  préferes tu  préférais tu  préféras ils _préféreront ils prefereraient |y preferes tu préférasses prefére OFFTHRE [e]. [E7Y
il préfere il préférait il préférai Fo29) il erere il © . . W3 ceder, espérer
préfére n. préférons n. préférions n. préférames e je préfererais n. préferions n. préférassions preférons I
préférant v. préférez v. préfériez v. préférates je préfererai t préfererais V. préfériez v. préférassiez \preférez
ils préferent ils  préféraient ils  préferent ?I" P:?;gf:“ il préfererait ils  préferent ils  préférassent
h. préfererons n.. préfererions
v. préfererez v pr?ff\:rene.z
ils préfereront ils préfereraient
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13. j’ envoie j’  envoyais j’  envoyai j’  enverrai i’ enverrais i’ envoie i’ envoyasse R, &-BlEk
envoyer tu envoies tu  envoyais tu envoyas tu enverras tu enverrais tu  envoies tu  envoyasses envoie Wik 8 L[E] U(E -
il envoie il envoyait il envoya il enverra il enverrait il envoie il envoyat k), &-BoEgka
envoyé n. envoyons n. envoyions n. envoyames n. enverrons n. enverrions n. envoyions n. envoyassions |envoyons voir Q). [EI7YE)
envoyant V. envoyez v. envoyiez V. envoyates V. enverrez v. enverriez v. envoyiez v. envoyassiez envoyez &l renvoyer &,
ils envoient ils envoyaient ils envoyeérent ils enverront ils enverraient ils envoient ils envoyassent
14. je vais i allais i allai i i irais i aille i’ allasse y ik esmai i, EEJ
aller tu vas tu  allais tu allas tu tu irais tu  ailles tu  allasses va vas: vas-y. (-3 7E
il va il allait il alla il il irait il aille il allat 3 - Hoo @] P ;|
alle n. allons n. allions n. allames n. irons n. irions n. allions n. allassions allons va-t-il. ﬁ
allant v. allez v. alliez v. allates v. irez v. iriez v. alliez v. alla: allez =
ils vont ils allaient ils allerent ils iront ils iraient ils aillent ils allassent g
15. je hais je haissais je hais je hairai je hairais je je haisse H-B-Hied-2-H >
hair tu hais tu  haissais tu hais tu  hairas tu  hairais tu  haisses tu  haisses hais PISNITRTGERO | 1 lj
il hait il haissait il hait il haira il hairait il haisse il hait Fv () AKL VY
hai n. haissons n. haissions n. haimes n. hairons n. hairions n. haissions n. haissions haissons
haissant v. haissez v. haissiez v. haites v. hairez v. hairiez v. haissiez v. haissiez haissez 1L\
ils haissent ils  haissaient ils  hairent ils hairont ils  hairaient ils  haissent ils haissent *u
j' ouvre j’  ouvrais j" ouvris j’ ouvrirai j’ ouvrirais i ouvre i’ ouvrisse [ERE:RNTERE R E¥
tu  ouvres tu  ouvrais tu  ouvris tu ouvriras tu  ouvrirais tu  ouvres tu  ouvrisses ouvre B, @ik -er Bhaall. ﬁ
il ouvre il ouvrait il ouvrit il ouvrira il ouvrirait il ouvre il ouvrit [l %4 @) & couvrir, ~
ouvert n. ouvrons n. ouvrions n. ouvrimes n. ouvrirons n. ouvririons n. ouvrions n. ouvrissions ouvrons découvrir, offrir,
ouvrant V. ouvrez V. ouvriez V. ouvrites V. ouvrirez V. ouvririez V. ouvriez V. ouvrissiez ouvrez souffrir 2.
ils ouvrent ils ouvraient ils ouvrirent ils ouvriront ils  ouvriraient ils ouvrent ils ouvrissent
16 (f1 1) i offre ' offrais i offris j' offrirai j° offrirais i offre j° offrisse
offrir tu  offres tu  offrais tu  offris tu  offriras tu  offrirais tu  offres tu  offrisses offre
il offre il offrait il offrit il offrira il offrirait il offre il offrit
offert n. offrons n. offrions n. offrimes n. offrirons n. offririons n. offrions n. offrissions offrons
offrant v. offrez v. offriez v.  offrites v. offrirez v. offririez v. offriez v. offrissiez offrez
ils offrent ils offraient ils  offrirent ils  offriront ils offriraient ils  offrent il offrissent
17. je fuis je fuyais je fuis je fuirai je fuirais je fuie je fuisse [G132Bh5] s'enfuir %
fuir tu fuis tu  fuyais tu fuis tu fuiras tu  fuirais tu  fuies tu  fuisses fuis &
il fuit il fuyait il fuit il fuira il fuirait il fuie il fuit
fui n. fuyons n. fuyions n. fuimes n. fuirons n. fuirions n. fuyions n. fuissions fuyons
fuyant v. fuyez v. fuyiez v. fuites v. fuirez v. fuiriez v. fuyiez v. fuissiez fuyez
ils  fuient ils fuyaient ils  fuirent ils  fuiront ils  fuiraient ils  fuient ils  fuissent
18. j’ acquiers j’  acquérais i’ acquis j’  acquerrai i’ acquerrais i’ acquiére j’  acquisse [AI2%h5i]  conqueérir
acqueérir tu acquiers tu  acquérais tu  acquis tu acquerras tu  acquerrais tu  acquiéres tu  acquisses acquiers 9
il acquiert il acquérait il acquit il acquerra il acquerrait il acquiere il acquit
acquis [aki] |n. acquérons n. acquérions n. acquimes n. acquerrons n. acquerrions n. acquérions n. acquissions acquérons
acquérant V. acquérez V. acquériez V. acquites V. acquerrez V. acquerriez v. acquériez V. acquissiez acquérez
ils acquiérent ils acquéraient ils acquirent ils acquerront ils acquerraient ils acquierent ils acquissent
19. je tiens je tenais je tins je tiendrai je tiendrais je tienne je tinsse [E1%4 B85 venir ¥
tenir tu tiens tu  tenais tu tins tu  tiendras tu  tiendrais tu tiennes tu tinsses tiens
il tient il tenait il tint il tiendra il tiendrait il tienne il tint
tenu n. tenons n. tenions n. tinmes n. tiendrons n. tiendrions n. tenions n. tinssions tenons
tenant v. tenez v. teniez v. tintes v. tiendrez v. tiendriez v. teniez v. tinssiez tenez
ils tiennent ils  tenaient il tinrent ils tiendront ils tiendraient il tiennent ils tinssent
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19 (] 1). je viens je venais je vins je ndrai je viendrais je vienne je vinsse
venir tu viens tu  venais tu vins tu  viendras tu  viendrais tu  viennes tu  vinsses viens
il vient il venait il vint il viendra il viendrait il vienne il vint
venu n. venons n. venions n. vinmes n. viendrons n. viendrions n. venions n. vinssions venons
venant V. venez V. veniez v. vintes v. viendrez v. viendriez v. veniez V. vinssiez venez
ils viennent ils  venaient ils vinrent ils viendront ils  viendraient ils  viennent ils  vinssent EJ
20. j’ assaille j assaillis j° assaillirai j’ assaillirais j° assaille j° assaillisse E-BL EE, B g—.l
assaillir tu  assailles tu  assaillais tu assaillis tu assailliras tu  assaillirais tu  assailles tu  assaillisses assaille Bl g -er By, ;E
il assaille il assaillait il assaillit il assaillira il assaillirait il assaille il assaillit m
assailli n. assaillons n. assaillions n. assaillimes n. assaillirons n. assaillirions n. assaillions n. assaillissions assaillons ﬁ
assaillant v. assaillez v. assailliez v. assaillites v. assaillirez v. assailliriez v. assailliez v. assaillissiez assaillez —~
ils I ils llaient ils it ils assailliront ils assailliraient ils assaillent ils  assaillissent g
21. je cueille je cueillais je cueillis je cueillerai je cueillerais je cueille je cueillisse Hi-E, 323, ik 5
cueillir tu cueilles tu  cueillais tu  cueillis tu cueilleras tu  cueillerais tu  cueilles tu  cueillisses cueille SiEofhix -er BhEE lj
il cueille il cueillait il cueillit il cueillera il cueillerait il cueille il cueillit . [EEE] ac- Vi
cueilli n. cueillons n. cueillions n. cueillimes n. cueillerons n. cueillerions n. cueillions n. cueillissions cueillons cueillir 2.
cueillant v. cueillez v. cueilliez v. cueillites v. cueillerez v. cueilleriez v. cueilliez v. cueillissiez cueillez {L\
ils cueillent ils  cueillaient ils  cueillirent ils cueilleront ils  cueilleraient ils cueillent ils cueillissent *u
22. je meurs je  mourais je  mourus je  mourrai je  mourrais je meure je mourusse FEERIC meur- O E¥
mourir tu meurs tu  mourais tu  mourus tu  mourras tu  mourrais tu  meures tu  mourusses meurs W, -, LBk ﬁ
il meurt il mourait il mourut il mourra il mourrait il meure il mourdt 537 mort Ofthis 25 ~
mort n. mourons n.  mourions n. mourtimes n. mourrons n. mourrions n.  mourions n. mourussions | mourons T [E UK LBy B3]
mourant V. mourez v. mouriez V. mourdtes V. mourrez v. mourriez V. mouriez V. mourussiez mourez it étre).
ils meurent ils  mouraient ils moururent ils mourront ils mourraient ils meurent ils mourussent
23. je pars je partais je partis je partirai je partirais je parte je partisse [F] % @) & dormir,
partir tu pars tu partais tu partis tu partiras tu  partirais tu  partes tu  partisses pars mentir, sentir, servir
il part il partait il partit il partira il partirait il parte il partit Rk,
parti n. partons n. partions n. partimes n. partirons n. partirions n. partions n. partissions partons
partant V. partez v. partiez v. partites v. partirez v. partiriez v. partiez v. partissiez partez
ils partent ils partaient ils  partirent ils  partiront ils partiraient ils  partent ils partissent
23 (ff 1). je sens je sentais je sentis je sentirai je sentirais je sente je sentisse
sentir tu sens tu  sentais tu  sentis tu  sentiras tu  sentirais tu sentes tu  sentisses sens
il sent il sentait il sentit il sentira il sentirait il sente il sentit
senti n. sentons n. sentions n.  sentimes n. sentirons n. sentirions n. sentions n. sentissions sentons
sentant v. sentez v. sentiez v. sentites v. sentirez V. sentiriez V. sentiez V. sentissiez sentez
ils sentent ils sentaient ils  sentirent ils sentiront ilssentiraient ils sentent ils sentissent
23 (fi] 2). je dors je  dormais je dormis je dormirai je  dormirais je dorme je  dormisse
dormir tu  dors tu  dormais tu  dormis tu  dormiras tu dormirais tu dormes tu dormisses dors
il dort il dormait il dormit il dormira il dormirait il dorme il dormit
dormi n. dormons n. dormions n. dormimes n. dormirons n. dormirions n. dormions n. dormissions dormons
dormant v. dormez v. dormiez v. dormites v. dormirez V. dormiriez V. dormiez V. dormissiez dormez
ils dorment ils  dormaient ils  dormirent ils  dormiront ils dormiraient ils dorment ils - dormissent
23 (1 3). je sers je servais je servis je servirai je  servirais je serve je  servisse
servir tu sers tu servais tu servis tu serviras tu servirais W serves tu servisses sers
il sert il servait il servit il servira il servirait il serve il servit
servi n. servons n. servions n. servimes n. servirons n. servirions n. servions n. servissions servons
servant V. servez V. serviez V. servites V. servirez V. serviriez v. serviez V. servissiez servez
ils servent ils  servaient ils  servirent ils  serviront ils serviraient ilsservent ils servissent
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24. je veéts je vétais je vétis vétirai je vétirais je véte je vétisse vetir ([A%0  reve-
vétir o veéts tu vétais tu vétis vétiras tu  vétirais W vétes tu vétisses véts tir WHI) GATER, i
il vet il vetait il vetit vétira il vetirait il vete il vetit Loy,
vétu n. vétons n. vétions n. veétimes vétirons n. vétirions n. vétions n. veétissions vétons
vétant V. vétez V. vétiez v. vétites vétirez V. vétiriez V. vétiez V. veétissiez vétez
ils vétent ils  vétaient ils  vétirent vétiront ils veétiraient ils vétent ils veétissent
25. je cours je courais je courus courrai je courrais je coure je courusse -3k, 58T o EE.I
courir tu cours tu  courais tu  courus courras tu  courrais tu  coures tu  courusses cours ik, [ARENE ac- ;E
il court il courait il courut courra il courrait il coure il courdt courir, parcourir, m
couru n. courons n. courions n. courGimes courrons n. courrions n. courions n. courussions courons secourir ¥, ﬁ
courant V. courez V. couriez v. courdtes courrez v. courriez V. couriez V. courussiez courez —~
ils courent ils  couraient ils coururent courront ils courraient ils  courent ils  courussent g
26. je faillis [fajil faillirai [fajire] je faillirais My AR, #E >
faillir tu faillis failliras tu faillirais i, AR Ij
failli il faillit faillira il faillirait i Y
n. faillimes faillirons n. faillirions
v. faillites faillirez v. failliriez 1L\
ils faillirent failliront ilsfailliraient 0
27. je bous je  bouillais je  bouillis bouillirai je  bouillirais je bouille je bouillisse E¥
bouillir tu  bous tu  bouillais tu  bouillis bouilliras tu  bouillirais tu  bouilles tu bouillisses bous ﬁ
il bout il bouillait il bouillit bouillira il bouillirait il bouille il bouillit ~
bouilli n. bouillons n. bouillions n. bouillimes bouillirons n. n. bouillions n.  bouillissions bouillons
bouillant v. bouillez v. bouilliez v.  bouillites bouillirez v.  bouilliriez v. bouilliez v. bouillissiez bouillez
ils bouillent ils  bouillaient ils bouillirent bouilliront ils  bouilliraient ils bouillent ils  bouillissent
28. je recois je recevais je recus recevrai je recevrais je regoive je requsse 0, u DHITH c—¢ &
recevoir tu  recois tu  recevais tu  regus recevras tu  recevrais tu  recoives tu  recusses recois %%, [EHB)EE aperc-
il recoit il recevait il recut recevra il recevrait il recoive il recat evoir X,
recu n. recevons n. recevions n. regimes recevrons n. recevrions n. recevions n. regussions recevons
recevant V. recevez V. receviez v. regltes recevrez V. recevriez V. receviez V. regussiez recevez
ils recoivent ils  recevaient ils  regurent recevront ils recevraient ils  recoivent ils  regussent
29. je dois je devais je dus devrai je devrais je doive je dusse B4 ERlE R I H R
devoir tu dois tu  devais tu dus devras tu  devrais tu  doives tu  dusses dois Y do 25 (du<
il doit il devait il dut devra il devrait il doive il dat detle EXBIT5E
da, due, n. devons n. devions n. dames devrons n. devrions n. devions n. dussions devons W).
dus, dues v. devez v. deviez v. dites devrez v. devriez v. deviez v. dussiez devez .
devant ils doivent ils devaient ils  durent devront ils devraient ils doivent ils dussent
30. je meus [mo] je  mouvais je mus mouvrai je mouvrais je meuve je  musse i F Ay B R
mouvoir tu meus tu  mouvais tu mus mouvras tu  mouvrais tu  meuves tu  musses meus O} ma.
il meut il mouvait il mut mouvra il mouvrait il meuve il mat émouvoir, pro-
ma, mue, n. mouvons n. mouvions n. mames mouvrons n. mouvrions n. mouvions n. mussions mouvons mouvoir D F:533
mus, mues |v. mouvez V. mouviez v. mites mouvrez V. mouvriez V. mouviez V. mussiez mouvez & ému, promu.
mouvant ils meuvent [meev]ils mouvaient ils murent mouvront ils  mouvraient ils meuvent ils mussent
31. je veux [ve] je voulais je voulus voudrai je voudrais je veuille[V2711][je voulusse PO 2 B
vouloir tu veux tu  voulais tu  voulus voudras tu  voudrais tu  veuilles tu  voulusses veuille veux, voulons,
il veut il voulait il voulut voudra il voudrait il veuille il voultt voulez  HHWA(EN
voulu n. voulons n. voulions n. voulames voudrons n. voudrions n. voulions n. voulussions veuillons BEEROILEITY
voulant v. voulez v. vouliez v. voulites voudrez v. voudriez v. vouliez v. voulussiez veuillez %L5% en vouloir a
ils veulent [veel] |ils voulaient ils  voulurent voudront ils voudraient ils  veuillent ils  voulussent qn OEERHTOLE).
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32. je peux, je puis |je pouvais je pus pourrai je pourrais je puisse je pusse BB puis i
pouvoir tu peux [po] tu  pouvais tu pus pourras tu  pourrais tu  puisses tu  pusses 0N fHE T
il peut il pouvait il put pourra il pourrait il puisse il pat WH IS puis-je.
pu n. pouvons n. pouvions n. plmes pourrons n. pourrions n. puissions n. pussions
pouvant V. pouvez V. pouviez v. pites pourrez v. pourriez V. puissiez V. pussiez
ils peuvent [peev] |ils pouvaient ils  purent pourront ils  pourraient ils  puissent ils  pussent EJ
33. je sais je savais je sus saurai je saurais je sache je susse MBS LY UBRES ?—-I
savoir tu sais tu savais W sus sauras tu  saurais tu  saches tu susses sache Gl LG b1
il sait il savait il sut saura il saurait il sache il sat m
su n. savons n. savions n. stmes saurons n. saurions n. sachions n. sussions sachons ﬁ
sachant V. savez v. saviez v. sites saurez V. sauriez v. sachiez V. sussiez sachez —~
ils savent ils savaient ils  surent sauront ils  sauraient ils sachent ils  sussent 7
34. je vaux je valais je valus vaudrai je vaudrais je vaille [3ovajl |[je valusse kR, FERo =
valoir tu vaux tu  valais tu valus vaudras tu vaudrais tu vailles tu valusses vaux prévaloir {3 Hok 'j
il vaut il valait il valut vaudra il vaudrait il vaille il valat 1Y, je prévale,... Vj
valu n. valons n. valions n. valimes vaudrons n. vaudrions n. valions n. valussions valons b,
valant v. valez v. valiez v. valdtes vaudrez v. vaudriez v. valiez v. valussiez valez 1L\
ils valent ils valaient ils valurent vaudront ils  vaudraient ils  vaillent ils  valussent *ﬂ
35. je vois je voyais je vis verrai je verrais je voie je visse [51%4Eh5i entrevoir, E¥
voir tu vois tu  voyais tu vis verras tu  verrais tu  voies tu  visses vois prévoil, revoir &, ﬁ
il voit il voyait il vit verra il verrait il voie il it ~
vu n. voyons n. voyions n. vimes verrons n. verrions n. voyions n. vissions voyons
voyant V. voyez V. voyiez V. Vites verrez V. verriez V. voyiez V. vissiez voyez
ils  voient ils  voyaient ils  virent verront ils verraient ils  voient ils  vissent
36. je pourvois je pourvoyais je pourvus pourvoirai je pourvoirais je pourvoie je pourvusse B8, §R, &
pourvoir tu pourvois tu  pourvoyais tu  pourvus pourvoiras tu  pourvoirais W pourvoies tu  pourvusses pourvois B, RS 35
il pourvoit il pourvoyait il pourvut pourvoira il pourvoirait il pourvoie il pourvat A (voir) E[EL.
pourvu n. pourvoyons n. pourvoyions n. pourvimes pourvoirons n. pourvoirions n. pourvoyions n. pourvussions pourvoyons
pourvoyant  |v. pourvoyez V. pourvoyiez v. pourvites pourvoirez V. pourvoiriez V. pourvoyiez V. pourvussiez pourvoyez
ils pourvoient ils pourvoyaient ils  pourvurent pourvoiront ils  pourvoiraient ils pourvoient ils  pourvussent
37. (a) j assieds[3asjel|j’ asseyais assiérai j' assiérais i asseye [3asej] Bz
asseoir 7% tu assieds tu  asseyais assiéras tu  assiérais tu  asseyes assieds s'asseoir LLTE (]
#Fo3Y) il assied il asseyait assiéra il assiérait il asseye Vo, (b) DAY
assoir n. asseyons n. asseyions i assis assiérons n. assiérions n. asseyions i assisse asseyons
assis v. asseyez v. asseyiez W assis assiérez v. assiériez v. asseyiez tu assisses asseyez
asseyant £ ils asseyent ils asseyaient il assit assiéront ils assiéraient ils asseyent il assit
i assoyant {(b) j" assois i’ assoyais n. assimes assoi ' assoirais i’ assoie n. assissions IELCHEREZD oi 0
tu assois tu assoyais Vo assites assoiras W assoirais W assoies V. assissiez assois Hll0%h e HABH, 2
il assoit il assoyait ilsassirent assoira il assoirait il assoie ils assissent BSOS T
n. assoyons n. assoyions assoirons n. assoirions n. assoyions assoyons oi [oy] Ol e 2 AR
V. assoyez v. assoyiez assoirez V. assoiriez v. assoyiez assoyez LILibHD.
ils assoient ils assoyaient assoiront ils assoiraient ils assoient
38.
seoir
sis il sied il seyait il siérait il
séant,
seyant ils siéent ils seyaient ils  siéront ils siéraient ils  siéent
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39. EINN R
pleuvoir B IR ER T
il pleut il pleuvait il plut il pleuvra il pleuvrait il pleuve il plat FalEERE L UTHEDE
plu pleuvent, plurent 71 &
pleuvant BLBIEHD. EJ
40, AT &
falloir bl
fallu il faut il fallait il fallut il faudra il faudrait il faille il fallat m
%
41. je déchois je déchus je  dechoirai je  dechoirais je déchoie je dechusse - HUR, S Bl >
déchoir tu  déchois tu déchus tu  déchoiras tu  déchoirais tu  déchoies tu déchusses déchois BIfES Gk, L]
déchu il déchoit il déchut il déchoira il déchoirait il déchoie il déchat Vj
n. déchoyons n. déchimes n. déchoirons n. déchoirions n. déchoyions n. déchussions déchoyons
v. déchoyez v. déchites v. déchoirez v. déchoiriez v. déchoyiez v. déchussiez déchoyez 1L\
ils déchoient ils  déchurent ils déchoiront ils déchoiraient ils  déchoient ils  déchussent *u
-andre, -endre,
42. j’ entends j’  entendais j’ entendis j’  entendrai i’ entendrais i’ entende j’  entendisse -erdre, -ondre, E¥
entendre tu entends entendais tw  entendis tu  entendras tu  entendrais u  entendes tu  entendisses entends -ordre T4 % @) & ﬁ
il entend il entendait il entendit il entendra il entendrait il entende il entendit rompre & [ii] Y 72 4, ~
entendu n. entendons n. entendions n. entendimes n. entendrons n. entendrions n. entendions n. entendissions |entendons - B3 Bl rompt.
entendant v. entendez v. entendiez v. entendites v. entendrez v. entendriez v. entendiez v. entendissiez entendez [5] %4 B & perdre,
ils entendent ils entendaient ils entendirent ils entendront ils entendraient ils entendent ils entendissent rendre % &.
42 ({7 1). je perds je perdais je perdis je perdrai je perdrais je perde je perdisse
perdre tu perds tu  perdais tu  perdis tu perdras tu  perdrais tu  perdes tu  perdisses perds
il perd il perdait il perdit il perdra il perdrait il perde il perdit
perdu n. perdons n. perdions n. perdimes n. perdrons n. perdrions n. perdions n. perdissions perdons
perdant v. perdez v. perdiez v. perdites v. perdrez v. perdriez v. perdiez v. perdissiez perdez
ils perdent ils  perdaient ils  perdirent ils  perdront ils  perdraient ils  perdent ils  perdissent
42 (7 2). je rends je rendais je rendis je rendrai je rendrais je rende je rendisse
rendre tu rends tu  rendais tu  rendis tu  rendras tu  rendrais tu  rendes tu  rendisses rends
il rend il rendait il rendit il rendra il rendrait il rende il rendit
rendu n. rendons n. rendions n. rendimes n. rendrons n. rendrions n. rendions n. rendissions rendons
rendant v. rendez v. rendiez v. rendites v. rendrez v. rendriez v. rendiez v. rendissiez rendez
ils rendent ils  rendaient ils  rendirent ils  rendront ils rendraient ils rendent ils rendissent
43. je prends [pral |je prenais je pris je prendrai je prendrais je prenne je prisse [ %4 % & appren-
prendre tu prends tu prenais tu  pris tu prendras tu  prendrais tu prennes tu  prisses prends dre,  comprendre,
il prend il prenait il prit il prendra il prendrait il prenne il prit reprendre % &.
pris n. prenons[pron3]|n. prenions n. primes n. prendrons n. prendrions n. prenions n. prissions prenons
prenant v. prenez [prone] |v. preniez v. prites v. prendrez v. prendriez v. preniez v. prissiez prenez
ils prennent[pren] |ils prenaient ils  prirent ils  prendront ils prendraient ils prennent ils  prissent
44. je crains [krg] je craignais je craignis je craindrai je craindrais je craigne je craignisse [6 % #) F attein-
craindre tu crains tu craignais tu  craignis tu craindras tu  craindrais tu  craignes tu  craignisses crains dre, éteindre, se pla-
. il Cfai"l il craignait il craignit il craindra il craindrait il craigne il craignit indre &,
craint n cralgnons[krgnﬁj n. craignions n. craignimes n. craindrons n. craindrions n. craignions n. craignissions craignons
craignant craignes V. craigniez V. craignites V. craindrez v. craindriez |v. craigniez v. craignissiez  |craignez
craignent ils craignaient ils  craignirent ils craindront ilscraindraient |ils  craignent ils  craignissent
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45. je bats je battais je battis je battrai je battrais je batte je battisse [7] %4 % 5 abattre,
battre tu bats tu  battais tu  battis tu  battras tu  battrais tu  battes tu  battisses bats combattre, débattre
il bat il battait il battit il battra il battrait il batte il battit (3-8
battu n. battons n. battions n. battimes n. battrons n. battrions n. battions n. battissions battons
battant v. battez v. battiez v. battites v. battrez v. battriez v. battiez v. Dbattissiez battez
ils battent ils battaient ils battirent ils  battront ils  battraient ils battent ils  battissent EJ
46. je mets je  mettais je mis je mettrai je mettrais je mette je misse [A8)h55] admettre, ?I:I
mettre tu mets tu mettais tu mis tu  mettras tu  mettrais tu  mettes tu  misses mets commettre, perme- b
il met il mettait il mit il mettra il mettrait il mette il mit ttre, promettre, rem- m
mis n. mettons n. mettions n. mimes n. mettrons n. mettrions n. mettions n. missions mettons ettre L. ﬁ
mettant V. mettez v. mettiez V. mites V. mettrez v. mettriez V. mettiez V. missiez mettez —
ils mettent ils  mettaient ils  mirent ils  mettront ils  mettraient ils mettent ils missent g
47. je  mouds je  moulais je  moulus je  moudrai je  moudrais je  moule je  moulusse 5
moudre tu mouds tu  moulais tu  moulus tu  moudras tu  moudrais tu  moules tu  moulusses mouds lj
il moud il moulait il moulut il moudra il moudrait il moule il moulat Vi
moulu n. moulons n. moulions n.  moultmes n. moudrons n. moudrions n. moulions n. moulussions moulons
moulant v. moulez v. mouliez v. moulates v. moudrez v. moudriez v. mouliez v. moulussiez moulez 1L\
ils  moulent ils  moulaient ils moulurent ils  moudront ils  moudraient ils moulent ils  moulussent *u
48. je couds je cousais je cousis je coudrai je coudrais je couse je cousisse E¥
coudre tu couds tu  cousais tu  cousis tu  coudras tu  coudrais tu  couses tu  cousisses couds ﬁ
il coud il cousait il cousit il coudra il coudrait il couse il cousit ~
cousu n. cousons n. cousions n. cousimes n. coudrons n. coudrions n. cousions n. cousissions cousons
cousant V. cousez V. cousiez V. cousites v. coudrez v. coudriez V. cousiez V. cousissiez cousez
ils cousent ils cousaient ils cousirent ils  coudront ils coudraient ils cousent ils  cousissent
49. je résous je résolvais je résolus je résoudrai je résoudrais je résolve je résolusse [Zisl0FE B E
résoudre tu  résous tu résolvais tu  résolus tu  résoudras tu  résoudrais tu  résolves tu  résolusses résous 53 dl & F I résous
il résout il résolvait il résolut il résoudra il résoudrait il résolve il résolat (te). [d % 0 ab-
résolu £iX |n. résolvons n. résolvions n. résolimes n. résoudrons n. résoudrions n. résolvions n. résolussions résolvons §oudre, dissoudre 0
résous(te) v. résolvez v. résolviez v. résoldtes v. résoudrez v. résoudriez v. résolviez v. résolussiez résolvez %%ﬁ‘s‘sc‘is(r??som
résolvant ils résolvent ils  résolvaient ils résolurent ils  résoudront ils  résoudraient ils  résolvent ils résolussent ! :
49 (7 1). je dissous je dissolvais je dissolus je dissoudrai je dissoudrais je dissolve je dissolusse
dissoudre tu  dissous tu  dissolvais tu  dissolus tu  dissoudras tu  dissoudrais tu dissolves tu  dissolusses dissous
il dissout il dissolvait il dissolut il oudra il dissoudra il dissolve il dissolat
n. dissolvons n. dissolvions n. dissolames n. dissoudrons n. dissoudrions n. dissolvions n. dissolussions |dissolvons
dissous(te) |v. dissolvez v. dissolviez v. dissoltes v. dissoudrez v. dissoudriez v. dissolviez v. dissolussiez dissolvez
dissolvant ils dissolvent ils dissolvaient ils dissolurent ils dissoudront ils  dissoudraient  |ils dissolvent ils  dissolussent
50. je suis je suivais je suivis je suivrai je suivrais je suive je suivisse
suivre tu suis tu  suivais tu  suivis tu  suivras tu  suivrais tu  suives tu  suivisses suis
il suit il suivait il suivit il suivra il suivrait il suive il suivit
suivi n. suivons n. suivions n. suivimes n. suivrons n. suivrions n. suivions n. suivissions suivons
suivant V. suivez v. suiviez V. suivites V. suivrez V. suivriez V. suiviez V. suivissiez suivez
ils suivent ils suivaient ils suivirent ils  suivront ils  suivraient ils  suivent ils suivissent
51. je vis je vivais je vécus je vivrai je vivrais je vive je vecusse [G1A2Bh5 survivre &
vivre tu vis tu vivais tu  vécus tu  vivras tu  vivrais tu vives tu  vécusses vis L.
il it il vivait il vecut il vivra il vivrait il vive il vecat
vécu n. vivons n. vivions n. vécimes n. vivrons n. vivrions n. vivions n. vécussions vivons
vivant V. vivez V. viviez V. vécites V. vivrez V. vivriez V. viviez V. Vvécussiez vivez
ils vivent il vivaient ils  vécurent ils  vivront ils vivraient ils  vivent ils  vécussent
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52A. je connaitrai je connaitrais tORITi—i.
connaitre tu  connaitras tu  connaitrais [E174 855 apparaitre,
ik il connaitra il connaitrait disparaitre, paraitre,
je connais je connaissais je connus n. Connailrona n. CO”"aE"iOf‘S je connaisse je connusse reconnaitre ¥,
connu tu  connais tu  connaissais tu  connus V. connaitrez V. connaitriez tu  connaisses tu  connusses connais
connaissant |l connait il connaissait il connut ils. connaitront ils connaitraient || connaisse il connat EJ
#14k connait #23Y) n. connaissions  |n. connussions connaissons
n. connaissons . connaissions n. connimes ) L . . V. connaissiez V. connussiez connaissez EE.I
V. connaissez connaissiez v. connites je  connaitrai je  connaitrais ils connaissent ils connussent 5%
ils connaissent connaissaient  |ils connurent tu connaitras tu connaitrais
il connaitra il connaitrait m
n. connaitrons n. connaitrions ﬁ
V. connaitrez v. connaitriez =N
ils  connaitront ils connaitraient g
52 B. je croitrai je croitrais 45057 QSR 5
croitre 74t tu croitras tu  croitrais croire (61) &[&]%< % 5
#Fo3Y) il croitra il croitrait BEY ~ B TXEIT Z
croitre je crois je croissais je cras n. croitrons n. croitrions je croisse je crasse . EFL accroitre, ~
cra, crue, tu crois tu  croissais tu cras v. croitrez v.  croitriez tu  croisses tu crasses crofs decroitre L croitre 1L\
crus, crues il crojt il croissait il crat ils croitront ils croitraient il croisse il crat OIR-EH 52A B2 *u
croissant n. croissons n. croissions n. crimes n. croissions n. crassions croissons ft.
V. croissez croissiez v. crites A o A o V. croissiez v. crassiez croissez E¥
ils croissent ils croissaient ils crarent je croitrai je  croitrais ils croissent ils crassent ﬁ
tu  croitras tu  croitrais p
il croitra il croitrait
n. croitrons n. croitrions
V. croitrez v. croitriez
ils croitront ils  croitraient
53. je naitrai je naitrais COFITi—>i.
naitre  F7:4 tu  naitras tu  naitrais
#3Y) naitre il naitra il naitrait
) je nais je naissais je naquis n. naitrons n. naitrions je naisse je  naquisse
ne tu  nais tu  naissais tu  naquis V. naitrez V. naitriez tu  naisses tu  naquisses nais
naissant il nait il naissait il naquit ils naitront ils naitraient il naisse il naquit
7243 nait B3y n. naissions n. naquissions naissons
n. naissons . naissions n. naquimes N e N . V. naissiez V. naquissiez naissez
V. naissez V. naissiez v. naquites je naitrai je naitrais ils naissent ils  naquissent
ils naissent ils naissaient ils naquirent tu naitras tu  naitrais
il naitra il naitrait
n. naitrons n. naitrions
V. naitrez V. naitriez
ils  naitront ils naitraient
54. je ris je riais je ris je rirai je rirais je rie je risse [a1B)5E sourire &
rire tu ris tu riais tu ris tu  riras tu  rirais tu ries tu  risses ris L.
il it il riait il it il rira il rirait il rie il it
ri n. rions n. riions n. rimes . rirons n. ririons n. riions n. rissions rions
riant v. riez v. riiez V. rites v. rirez V. ririez v. riiez V. rissiez riez
ils rient il riaient ils  rirent ils riront ils riraient ils rient ils  rissent
55. je conclus je concluais je conclus je conclurai je conclurais je conclue je conclusse [A1Z4E5] exclure %
conclure tu  conclus tu  concluais tu  conclus tu  concluras tu  conclurais tu  conclues tu  conclusses conclus L. 205b  inclure,
il conclut il concluait il conclut il conclura il conclurait il conclue il conclat reclure DiF53FEl,
conclu n. concluons n. concluions n. conclames n. conclurons n. conclurions n. concluions n. conclussions concluons inclus, reclus (ZEL
concluant v. concluez v. concluiez v. conclites v. conclurez v. concluriez v. concluiez v. conclussiez concluez ANTER, WESYFLL
ils concluent ils  concluaient ils conclurent ils  concluront ils  concluraient ils  concluent ils  conclussent SHER).
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56. je conduis je conduisais je conduisis je conduirai je conduirais je conduise je conduisisse [E74Eh G construire
conduire tu  conduis tu  conduisais tu  conduisis tu  conduiras tu  conduirais tu  conduises tu  conduisisses conduis ZE. Z05%  nuire,
il conduit il conduisait il conduisit il conduira il conduirait il conduise il conduisit (re)luire i 235)
conduit n. conduisons n. conduisions n. conduisimes n. conduirons n. conduirions n. conduisions n. conduisissions |conduisons 0% nui, (re)lui L5,
conduisant  |v. conduisez v. conduisiez v. conduisites v. conduirez v. conduiriez v. conduisiez v. conduisissiez | conduisez
ils conduisent ils  conduisaient ils  conduisirent ils conduiront ils  conduiraient ils  conduisent ils  conduisissent EJ
56 (7 1). je construis je construisais je construisis je construirai je construirais je construise je construisisse ?E.I
construire tu  construis tu  construisais tu  construisis tu  construiras tu  construirais tu  construises tu  construisisses | construis ;E
il construit il construisait il construisit il construira il construirait il construise il construisit m
construit n. construisons n. construisions n. construisimes  |n. construirons n. construirions n. construisions n. construisissions |construisons ﬁ
construisant  |v. construisez v. construisiez v. construisites v. construirez V. construiriez V. construisiez V. construisissiez |construisez —~
ils  construisent ils construisaient |ils construisirent  |ils construiront ils construiraient  ils construisent ils  construisissent g
57. j écris j’ écrivais i’ écrivis j écrirai j' écrirais i écrive j' écrivisse [7] %4 ) 5 decrire, =5
écrire tu  écris tu  écrivais tu  écrivis tu  écriras tu  écrirais tu  écrives tu  écrivisses écris inscrire, souscrire % lj
il écrit il écrivait il écrivit il écrira il écrirait il écrive il écrivit &, Vi
écrit n. écrivons n. écrivions n. écrivimes n. écrirons n. écririons n. écrivions n. écrivissions écrivons
écrivant v. écrivez v. écriviez v. écrivites v. écrirez v. écririez v. écriviez v. écrivissiez écrivez {L\
ils écrivent ils  écrivaient ils  écrivirent ils  écriront ils écriraient ils  écrivent ils écrivissent B2 G2 *u
58. je suffis je suffisais je suffis je suffirai je suffirais je je suffisse T -tes LASRVOL, E¥
suffire tu suffis tu suffisais tu suffis tu  suffiras tu  suffirais tu suffises tu  suffisses suffis TSR DB t O ﬁ
il suffit il suffisait il suffit il suffira il suffirait il suffise il suffit ROz LERE 59 8 ~
suffi n. suffisons n.  suffisions n. suffimes n. suffirons n. suffirions n. suffisions . suffissions suffisons (dire) &[],
suffisant v. suffisez v. suffisiez v. suffites v. suffirez v. suffiriez v. suffisiez v. suffissiez suffisez
ils  suffisent ils suffisaient ils suffirent ils  suffiront ils  suffiraient ils suffisent ils  suffissent
828 2
59. je dis je disais je dis je dirai je dirais je dise je disse # dites I<71EL. -dire
dire tu dis tu disais tu dis tu  diras tu dirais tu dises tu disses dis DO BKEDI b
il dit il disait il dit il dira il dirait il dise il dit redire LIZME -tes L1t
dit n. disons n. disions n. dimes n. dirons n. dirions n. disions n. dissions disons 57 -sez. D3 Vil 5y
disant v. dites [dit] v. disiez v. dites v. direz v. diriez v. disiez v. dissiez dites AN 58 AL (in-
s disent ilsdisaient s dirent ilsdiront ils_diraient ils_disent s dissent terdire %:2).
60. je lis je lisais je lus je lirai je lirais je lise je lusse [ERE: TR RN S PIN-
lire wlis w lisais w lus tw liras tu lirais tu lises tu  lusses lis 64 BIL[EL. [A)Z4E)
il it il lisait il lut il lira il lirait il lise il lat Gl élire, relire #1L.
lu n. lisons n. lisions n. lames n. lirons n. lirions n.lisions n.lussions lisons
lisant v. lisez v. lisiez v. lates v. lirez v. v. lisiez v. lussiez lisez
ils lisent ils lisaient ils lurent ils  liront ils liraient ils lisent ils  lussent
61. je crois je croyais je crus je croirai je croirais je croie je crusse 52 B (croitre) L0
croire tu crois tu croyais tu crus tu  croiras tu  croirais tu  croies tu  crusses crois HIHE.
il croit il croyait il crut il croira il croirait il croie il crat
cru n. croyons n. croyions n. crmes n. croirons n. croirions n. croyions n. crussions croyons
croyant V. croyez v. croyiez v. crites v. croirez V. croiriez V. croyiez V. crussiez croyez
ils croient ils croyaient ils crurent ils croiront ils  croiraient ils croient ils  crussent
62. je bois je buvais je bus je boirai je boirais je boive je busse
boire tu bois tu buvais tu bus tu  boiras tu boirais tu boives tu busses bois
il boit il buvait il but il boira il boirait il boive il bat
bu n. buvons n. buvions n. bames n. boirons n.  boirions n. buvions n. bussions buvons
buvant v. buvez v. buviez v. bites v. boirez V. boiriez V. buviez V. bussiez buvez
ils  boivent ils  buvaient ils  burent ils boiront ils boiraient ils - boivent ils bussent
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63. je fais je faisais je fis je ferai
faire tu fais tu faisais tu fis tu feras
il fait il faisait il fit il fera
fait n. faisons n. faisions n. fimes n. ferons
faisant v. faites v. faisiez v. fites v. ferez
[74-] |ils font ils faisaient ilsfirent ils feront
64. je plais je plaisais je plus je plairai
plaire tu  plais tu  plaisais tu  plus tu plairas
il plait il plaisait il plut il plaira
$113 plait #23Y)
plu n. plaisons n. plaisions n. plames n. plairons
plaisant v. plaisez v. plaisiez v. plates v. plairez
ils plaisent ils plaisaient ils  plurent ils  plairont
65. j’  extrais j°  extrayais j°  extrairai
extraire tu  extrais tu extrayais tu  extrairas
il extrait il extrayait il extraira
extrait n. extrayons n. extrayions n. extrairons
extrayant V. extrayez V. extrayiez V. extrairez
ils extraient ils extrayaient ils extrairont
66. je clos je clorai
clore tu clos tu cloras
il clot il clora
clos n. clorons
closant v. clorez
ils closent ils  cloront
67. je fris —je faisais frire | -je fis frire —lje frirai
frire tu fris tu faisais ~ tu fis ~ tu  friras
il frit il faisait ~ il fit ~ il frira
frit n. faisons frire n. faisions ~ n. fimes ~ n. frirons
(faisant [v. faites ~ } v. faisiez ~ v. fites ~ v. frirez
frire) ils font ~ Lils faisaient ~  JILils firent ~ |ils friront
68. je vaincs je vainquais je vainquis je vaincrai
vaincre tu  vaincs tu  vainquais tu  vainquis tu vaincras
il vainc il vainquait il vainquit il vaincra
vaincu n. vainquons n. vainquions n. vainquimes n. vaincrons
vainquant V. vainquez v. vainquiez v. vainquites v. vaincrez
ils vainquent ils  vainquaient ils  vainquirent ils vaincront
69.
bruire
il bruit il bruissait il bruira
bruissant
ils bruissent ils  bruissaient
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je ferais je fasse je fisse
tu  ferais tu fasses tu fisses fais fonl L .
il ferait il fasse il fit e fai- s [z] ©
n. ferions n. fassions n. fissions faisons HiT [I(a)] b,
v. feriez v. fassiez v. fissiez faites A5 satisfaire
ils  feraient ils fassent ils fissent =8
je plairais je plaise je plusse E-5-3- ok 1 (il
tu plairais tu  plaises tu  plusses plais plait). =£LU taire i il
il plairait il plaise il plat tait (9%Y 60 ALL[d]

L). plaire L20¢5%
n. plairions n. plaisions n. plussions plaisons EOBENFRARE.
v. plairiez v. plaisiez v. plussiez plaisez taire OEESE tu
ils plairaient ils  plaisent ils  plussent (e, s, es)
j’ extrairais i’ extraie [G]2E)5i distraire &
tu  extrairais tu  extraies extrais L. 2055 braire 1
il extrairait il extraie it 3 NFRO%.
n. extrairions n. extrayions extrayons
V. extrairiez V. extrayiez extrayez
ils extrairaient ils extraient
je clorais je close H-H-3-Hoko
tu clorais tu closes clos (il clot).
il clorait il close
n. clorions n. closions
v. cloriez v. closiez
ils  cloraient ils  closent
je frirais rje fasse frire  —|rje fisse frire KA TnaiE O
tu  frirais tu fasses ~ tu fisses ~ fris i faire +frire %
il frirait il fasse ~ il fit~ 5.
n. fririons n. fassions ~ n. fissions ~ faisons
v. fririez v. fassiez ~ v. fissiez ~ [ frire }
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il vaincrait il vainque il vainquit [6 % #) & con-
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ils  vaincraient ils  vainquent ils vainquissent
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